UHCTPYKLUUN 3A
NMOAMAHA HA TABATA 3A

uelere| S, CbbUPAHE HA MASHUHA

N MOCTABKATA 3A
TABATA 3A CbbUPAHE
HA MASHUHA

A NPEAYNPEXAEHUE: 3A BCUYKN PEMOHTU N NOAMEHU TPABBA AA CE U3MON3BAT CAMO OPUTMHAJTHUA
PE3EPBHU YACTU HA ®UPMA WEBER-STEPHEN. BALUMTE JIEEMCTBUSA, AKO HE CMA3UTE NPEAYNPEXAEHUATA
3A TO3U NMPOAYKT, MOTAT AA NMPUYUHAT MOXKAP, EKCIJ103UA MJIN KOHCTPYKTUBHA HEU3TMPABHOCT,
BOJELLU AO TEXKA TENECHA NOBPEAA UITN CMDBPT, KAKTO U A0 YBPEXJAHE HA COBCTBEHOCT.

(WWE AOBEAE 4O AHYJIUPAHE HA TAPAHLIUATA.)

A OMACHOCT: NPEAU OA U3BLPLUBATE KAKBUTO U AA BUO PABOTH, YBEPETE CE, YE NMOJABAHETO HA FA3 E
M3KJTIOYEHO MNMPU N3TOYHUKA. HECMA3BAHETO HA YKASAHUATA 3A ONACHOCTUTE, MPEAYNPEXAEHUATA U
PUCKOBETE, CbAAbP>XALLN CE B HACTOSALIATA MHCTPYKLIUA, MOXE AA AOBEAE A0 MNMOXAP UIN EKCIJ1I03UA
n OA NMPUYNHUN TEXKA TEJIECHA NMOBPEAA UIN CMBPT, KAKTO U YBPEXXAAHE HA COBCTBEHOCT.

NOAMSIHA HA NMOAMAHA HA

OAMAHA H NMOCTABKATA
3A TABATA 3A
CbBUPAHE HA CbBUPAHE HA
MA3HUHA
MA3HUHA

A NMPEOW OA 3AMNOYHETE: YBepeTe ce, ue KanakbT Ha
6ap6ekioTo e 3aTBOPEH U ponkuTe ca 6nokupaHu, 3a ga
He ce No3Bo/su Ha 6apbeKloTo Aa ce ABUXM.

[ 3ABEJIEXXKA: NMoka3aHOTO 6apbekio MOXe NeKo Aa ce pa3jinyaBa OT 3aKyneHusa Mozer. ]
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OEMOHTAX / MOHTAX HA TABA 3A CbBUPAHE HA MA3ZHUHA

JeMoHTax Ha TaBarta 3a CbbupaHe Ha Ma3HuHa:

A) OTBOpeTe BpaTUYKMTE U HamepeTe TaBaTa 3a CbbupaHe HA
Ma3HuHa (1).

B) M3BajeTe TaBaTa 3a cbbupaHe Ha MasHMHa (2) 1 TaBaTta 3a
Kanku 3a egHokpaTHa ynoTtpeba (3) oT nocTaBkaTa 3a TaBaTta 3a
cbbupaHe Ha Ma3HUHA.

MoHTax Ha TaBarta 3a CbbupaHe Ha Ma3HuHa:

A) MoHTMpanTe TaBaTa 3a CbbupaHe Ha Ma3HMHa (2) 1 TagaTa 3a
Kanku 3a eaHOKpaTHa ynoTtpeba (3) B nocTaBkaTa 3a TaBaTa 3a
cbbupaHe Ha MasHMHa.

B) 3aTBopeTe BpaTUuKUTE.

AEMOHTAX / MOHTAX HA MNOCTABKA 3A
TABATA 3A CbBUPAHE HA MA3HUHA

HEOBXOANMMU .
NHCTPYMEHTMU: J=—==p - 7/16

OemoHTax Ha MNocTtaBkarta 3a TaBaTta 3a CbbupaHe Ha MasHuHa:

A) M3BapeTe TaBaTa 3a cbbMpaHe HA Ma3HMHA M TaBaTa 3a Kanku 3a
elHOKpaTHa ynoTpeba oT mocTaBkaTa 3a TaBaTa 3a cbbupaHe Ha
MasHuHa.

B) OT BbHWHATa cTpaHa Ha bapbekioTo: OTBUHTETE BUHTOBETE U
Wwanbute, KOMTO 3aKpenBaT NMocTaBkaTa 3a TaBaTa 3a CbbupaHe Ha
Ma3sHWHA KbM IeBUA naHen Ha pamkarta (1), kaTo u3nosnseaTe raeyeH
Knwou 7/16".

C) M3BapeTe nocTaBkaTa 3a TaBaTta 3a CbbUpaHe Ha Ma3HUHA OT
pamkaTa (2).

MonTax HanocraBkara 3a Taeara 3a CbbupaHe Ha Ma3HuHa:

A) BkapalTe nmocTaBkaTa 3a TaBaTa 3a CbbupaHe Ha Ma3HMHA B pamkarta
(2).

B) OT BbHIWHATA cTpaHa Ha bapbekioTo: 3aBUHTETE BUHTOBETE U
wanbnTe, KOUTO 3aKpeneaT NOCTaBKaTa 3a TaBaTa 3a CbbupaHe Ha
Ma3sHMHA KbM IeBUA NaHen Ha pamkarta (1), kaTo u3nonseaTe raeyeH
KNy 7/16".

C) MoHTupaiTe obpaTHO TaBaTa 3a CbbMpaHe HA Ma3HMHA M TaBaTa
3a Kanku 3a e HOKpaTHa ynoTpeba B mocTaBkaTa 3a TaBarta 3a
cbbupaHe Ha Ma3HuMHA.

A MPEAYNPEXOEHUE: YBepeTte ce, ye BCUYKM YaCTU ca CrnobeHn U cbeANHUTENTHUTE AeTalu ca 3aTerHatu
AOKpan, npeau aa pabotute ¢ bapbekioTo. BawmuTte AeACTBUA, AaKO He cna3uTe npeaynpexneHnaTa 3a To3u
NPOAYKT, MOraT Aa NPUYMHAT NoXap, eKCMNI031MA UIN KOHCTPYKTMBHA HEU3NPaBHOCT, BOAELLM A0 TeXKa
TenecHa Noepena unmM CMbPT, KAKTO M A0 YBpeXaaHe Ha COH6CTBEHOCT.
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I sHocuTens.

oTAenHo ot bapbekioTo.

A BHUMAHME: To3mu NnpoayKT e TeCTBaH 3a 6e30nacHOCT u ceptuduumpaH 3a ynorpeba camo B
onpeaeseHa AbpXKaBa. Buxre 3agageHnTe AbpXKaBU, KOUTO Cce€ HaMUPAT OTBbH Ha KYyTUATA.

Te3un yacT MoraT Aa 6bAaT KOMMNOHEHTU, NpeHacALWM Unn nsrapawm ras. Mons cebpxete ce ¢ Weber-Stephen Products LLC, Tbproscku
oTAen, 3a uHdopmaLmua oTHOCHO opurnHanHu Weber-Stephen Products LLC pe3epBHM YacTu.

ATNPEAYNPEXAOEHUE: He ce onuTBanTe Aa npaBuTe NMonpaBku Ha KOMMNOHEHTU, MpeHacALU Unu
msrapaum ras, 6e3 ga ce cebpxete ¢ Weber-Stephen Products LLC, Tbproecku otgen. Bawurte
DEeNCTBUSA, aKO He CnasuTe npeaynpexaeHnaTa 3a To3u NPoAyKT, MOrat Aa NPUYUHAT NoXap uim
eKCnno3us, BoAeLWm A0 CEPUO3HU JINYHU HApaHABAHUA WU CMBPT U NOBpeaa Ha COOCTBEHOCT.

To3u CUMBOJ COUU, Ye NMPOAYKTLT He MOXe Aa ce U3XBbpJA ¢ butoeua 6oknyk. 3a
MHCTPYKLMUN OTHOCHO NPaBWIHOTO U3XBbpJiAHE HAa TO3U NpPoAyKT B EBpona, mona nocerere
www.weber.com® un ce cBbp)XeTe C BHOCMTE/IA 3a BallaTa CTpaHa AKO HAMaTe UHTepPHeT
0OCTbN, CBbpXXeTe ce € Bawuna AoCcTaBYUMUK 3a MUMETO, aApeca v TenedoHHNA HOMep Ha

Korato pewunTe Aa M3XBbpanuTe BaweTo 6apbekio, BCUYKU eN1eKTPUYECKN KOMMOHEHTH (Hanp. efleKTpoMoTopa 3a rpuna, batepuu, Moayn
3a 3anasBaHe, OCBET/IEHNE HA APbXKUTE) TpAbBa Aa ce CBANAT U U3XBBLPAAT NpaBuiHo, cbrnacHo WEEE. Te TpsabBa ga ce U3xXBbpnat
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POKYNY K VYMENE
uelere] SrPirrT SBERNE NADOBY

A DRZAKU SBERNE
NADOBY

A VAROVANI: PRI JAKEKOLI OPRAVE NEBO VYMENE MUSI BYT POUZITY ZNACKOVE NAHRADNI DiLY SPOLECNOSTI
WEBER-STEPHEN. NEDODRZENi TOHOTO VYSTRAZNEHO POKYNU MUZE ZAVINIT POZAR A VYBUCH NEBO PORUCHU
KONSTRUKCE S NASLEDNYM ZAVAZNYM NEBO SMRTELNYM ZRANENiM NEBO UMRTIM A SKODAMI NA MAJETKU.

(ZRUSI PLATNOST CELE ZARUKY.)

A NEBEZPECi: NEZ ZACNETE S JAKOUKOLI PRACI, UJISTETE SE, ZE JE PRiVOD PLYNU VYPNUTY. NEBUDETE-LI
VENOVAT DOSTATECNOU POZORNOST UPOZORNENiIM NA NEBEZPECi, VYSTRAHAM A VAROVANIM OBSAZENYM
V TETO PRIRUCCE UZIVATELE, MUZE TO MIiT ZA NASLEDEK VAZNE NEBO | SMRTELNE ZRANENI, PRIPADNE
POZAR Cl VYBUCH SE SKODAMI NA MAJETKU.

VYMENA SBERNE VYMENA DRZAKU
NADOBY SBERNE NADOBY

A PRED ZAHAJENIM: Ujistéte se, Ze je poklop grilu zavieny
a kolecka jsou zablokovana, aby nedoslo k nezadoucimu
pohybu grilu.

[POZNAMKA: Na zobrazenych grilech mohou byt oproti zakoupenému modelu urcité rozdily.]
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DEMONTAZ / INSTALACE SBERNE NADOBY

Demontaz Sbérné Nadoby:

A) Otevrete dvirka a naleznéte sbérnou nadobu (1).
B) Do drzaku sbérné nadoby vlozte sbérnou nadobu (2) a
jednorazovou odkapavaci vanu (3).

Instalace Shérné Nadoby:

A) Z drzaku sbérné nadoby vyjméte sbhérnou nadobu (2) a
jednorazovou odkapavaci vanu (3).
B) Zavrete dvirka.

POTREBNE NASTROJE: Q)——D - 7/16"

Demontaz Drzaku Shérné Nadoby:

A) Z drzéku sbérné nadoby vyjméte sbérnou nddobu a odkapavaci
vanu.

B) Z vnéjsi casti grilu: Vyjméte Srouby a podlozky, které drzak
sbérné nadoby pridrzuji k levému ramovému panelu (1), pouzijte
Sroubovak 7/16".

C) Drzak sbérné nadoby sejméte z vnitiniho ramu (2).

Instalace Drzaku Sbérné Nadoby:

A) Drzak sbérné nadoby umistéte na vnitfni ram (2).

B) Z vnéjsi casti grilu: Pripevnéte Srouby a podlozky, které drzak
sbérné nadoby pridruzuji k levému ramovému panelu (1), pouzijte
Sroubovak 7/16".

C) Do drzaku sbérné nadoby vlozte sbérnou nddobu a odkapavaci
vanu.

A VAROVANI: Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze viechny ¢asti jsou sestaveny a material je plné
utazen. NedodrzZeni tohoto vystrazného pokynu muze zavinit pozar a vybuch nebo poruchu konstrukce s
naslednym zavaznym nebo smrtelnym zranénim nebo iumrtim a Skodami na majetku.




Navstivte
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Pro vSechny
potreby ke
grilovani



Weber-Stephen Products LLC.

likvidovany oddélené od grilu.

A POZOR: Tento produkt byl podroben testovani bezpecnosti a je certifikovan pro pouziti v urcité
zemi. Viz oznaceni statu na vnéjsi strané skfiné.

Tyto soucasti mohou byt prvky rozvodu plynu nebo mohou slouzit ke spalovani plynu. Mate-li zajem o informace ke znackovym
nahradnim dild spole¢nosti Weber-Stephen Products LLC, obratte se prosim na oddéleni sluzeb zakaznikim spole¢nosti

A VAROVANI: Nepokousejte se opravovat soucasti rozvodu plynu ani komponenty urcené ke
spalovani plynu, aniz byste kontaktovali oddéleni sluzeb zakaznikum spoleénosti Weber-Stephen
Products LLC, NedodrZeni tohoto vystrazného pokynu muze zavinit pozar a vybuch s naslednym
zavaznym nebo smrtelnym zranénim a Skodami na majetku.

Tento symbol upozoriuje, ze vyrobek nesmi byt likvidovan s béznym domovnim

odpadem. Pro pokyny k radné likvidaci tohoto produktu v Evropé navstivte webové

stranky www.weber.com® a obratte se na nékterého z dovozcu do vasi zemé dle seznamu.

Nemate-li pristup k internetu, obratte se na svého prodejce a pozadejte jej o jméno,

adresu a telefonni Cislo dovozce.
I

Rozhodnete-li se k likvidaci ¢i odstranéni svého grilu, musite demontovat veskeré elektrické soucasti (napriklad motor grilu, baterie,
modul zapalovace, osvétleni v madlu) a zlikvidovat je samostatné v souladu s platnymi predpisy (OEEZ). Tyto soucasti museji byt
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ANVISNINGER FOR UDSKIFTNING AF

WEIEl':) SPsrs7  0PSAMLINGSBAKKE 0G HOLDER TIL
OPSAMLINGSBAKKE

/\ ADVARSEL: DER SKAL ANVENDES AGTE WEBER-STEPHEN-RESERVEDELE TIL ENHVER FORM FOR REPARATION
ELLER UDSKIFTNING. FGLGER DU IKKE DENNE VEJLEDNING, KAN DINE HANDLINGER FORARSAGE EN BRAND
ELLER EKSPLOSION ELLER FA KONSTRUKTIONEN TIL AT BRYDE SAMMEN, HVILKET KAN MEDFQRE ALVORLIGE
PERSONSKADER ELLER DODEN SAMT MATERIELLE SKADER.

(AL GARANTIBESKYTTELSE ER DERMED UGYLDIG.)

A\ FARE: SORG ALTID FOR, AT GASTILFORSLEN ER LUKKET VED KILDEN, FOR DER UDFQRES NOGET SOM HELST
ARBEJDE. SAFREMT DE FARESIGNALER OG ADVARSLER, DER FINDES | DENNE VEJLEDNING, IKKE OVERHOLDES,
KAN DET FORARSAGE BRAND ELLER EKSPLOSION, DER KAN MEDFQRE ALVORLIGE PERSONSKADER ELLER
DGDEN SAMT MATERIALLE SKADER.

UDSKIFTNING AF UDSKIFTNING
OPSAMLINGSBAKKE AF HOLDER TIL
OPSAMLINGSBAKKE

A FOR DU BEGYNDER: Kontroller, at laget er lukket, og at
styrehjulene er last for at forhindre, at grillen flytter sig.

[ BEM/ERK: Den illustrerede grill kan adskille sig lidt fra den kobte model. ]
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MONTERING/AFMONTERING AF OPSAMLINGSBAKKE

Afmontering af opsamlingsbakke:

A) Abn dorene, og find opsamlingsbakken (1).
B) Tag opsamlingsbakken (2) og engangsdrypbakken (3) ud af holderen til
opsamlingsbakken.

Opsamlingsbakke:

A) Montér opsamlingsbakken (2) og engangsdrypbakken (3) i holderen til
opsamlingsbakken.
B) Luk darene.

MONTERING/AFMONTERING AF HOLDER TIL OPSAMLINGSBAKKE

NODVENDIGT o
V/ERKTOJ: QJ=—=—D -7116

Afmontering af holder til opsamlingsbakke:

A) Fjern opsamlingsbakken og engangsdrypbakken fra holderen til
opsamlingsbakken.

B) Fra grillens yderside: Fjern de skruer og spaendeskiver, hvormed holderen
til opsamlingsbakken er fastgjort til det venstre rammepanel (1), ved hjeelp
af en 7/16" skruenggle.

C) Fjern holderen til opsamlingsbakken fra rammens inderside (2).

Holder til opsamlingsbakke:

A) Placér holderen til opsamlingsbakken i rammen (2).

B) Fra grillens yderside: Montér de skruer og spaendeskiver, hvormed
holderen til opsamlingsbakken fastgeres til det venstre rammepanel (1),
ved hjeelp af en 7/16" skruenggle.

C) Montér opsamlingsbakken og engangsdrypbakken i holderen til
opsamlingsbakken.

A ADVARSEL: Sgrg for, at alle dele er samlet, og at beslag og skruer sidder helt stramt, inden grillen betjenes. Fglger
du ikke denne vejledning, kan dine handlinger forarsage en brand eller eksplosion eller fa konstruktionen til at
bryde sammen, hvilket kan medfore alvorlige personskader eller doden samt materielle skader.
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( A VIGTIGT: Dette produkt er sikkerhedstestet og kun certificeret til brug i et bestemt land. Find
landeangivelsen, som er anfort uden pa kassen.

Disse komponentdele kan veere gasferende eller gasafbreendende. Kontakt Weber-Stephen Products LLC kundeservice for oplysninger om originale
reservedele til Weber-Stephen Products LLC.

/A ADVARSEL: Forsgg ikke at pa reparere gasferende eller gasbraendende dele uden at kontakte kundeservice
hos Weber-Stephen Products LLC Overholder du ikke denne produktadvarsel, kan dine handlinger forarsage

\

brand eller eksplosion, som medforer alvorlige person- og materielskader eller doden.

Dette symbol viser, at produktet ikke ma smides ud med husholdningsaffaldet. Vaer venlig at
besgge www.weber.com® og kontakt den importor, der er anfert for dit land for at fa vejledning
i, hvordan dette produkt bortskaffes pa korrekt vis i Europa. Har du ikke adgang til internettet,
kontaktes forhandleren for at f& importerens navn, adresse og telefonnummer.

Nar det besluttes, at grillen skal bortskaffes eller kasseres, skal alle de elektriske komponenter (f.eks. grillbaendermotor, batterier, teendingsmodul,
handtagslys) tages af og bortskaffes korrekt i henhold til WEEE. De skal bortskaffes saerskilt fra grillen.
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© 2011 Entwickelt und hergestellt von Weber-Stephen Products LLC,
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ANLEITUNG ZUM AUSTAUSCHEN
_ DER FETTAUFFANGWANNE
WEVE'2) SF2RIT"  \j\n DER HALTERUNG FUR DIE

FETTAUFFANGWANNE

A WARNHINWEIS: BEI ALLEN REPARATUREN UND BEI JEDEM AUSTAUSCH VON TEILEN DURFEN AUSSCHLIESSLICH
ORIGINALERSATZTEILE VON WEBER-STEPHEN VERWENDET WERDEN. IHRE HANDLUNGEN KONNEN BEI
NICHTBEACHTUNG DIESER PRODUKTWARNUNG EINEN BRAND, EINE EXPLOSION ODER EIN STRUKTURELLES
VERSAGEN DES GERATS VERURSACHEN, WODURCH ES ZU SCHWEREN ODER GAR TODLICHEN VERLETZUNGEN
SOWIE ZU SACHSCHADEN KOMMEN KANN.

(DADURCH ERLISCHT JEGLICHER GARANTIEANSPRUCH.)

/A GEFAHRENHINWEIS: STELLEN SIE VOR BEGINN VON ARBEITEN SICHER, DASS DAS VENTIL FUR DIE
GASVERSORGUNG AN DER QUELLE GESCHLOSSEN IST. NICHTBEACHTEN DER IN DIESER ANLEITUNG
AUFGEFUHRTEN GEFAHRENHINWEISE, WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN KANN ZU EINEM BRAND
ODER EINER EXPLOSION FUHREN, WODURCH ES ZU SCHWEREN ODER GAR TODLICHEN VERLETZUNGEN SOWIE ZU
SACHSCHADEN KOMMEN KANN.

— =

AUSTAUSCHEN DER

AUSTAUSCHEN DER
HALTERUNG FUR DIE
FETTAUFFANGWANNE

FETTAUFFANGWANNE

A VOR BEGINN: Uberpriifen Sie, ob der Grilldeckel geschlossen
ist und die Rollen arretiert sind, damit sich der Grill nicht
bewegen kann.

[ HINWEIS: Die Abbildungen kénnen in Einzelheiten von dem von Ihnen erworbenen Grill abweichen. ]
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AUSBAUEN/EINBAUEN DER FETTAUFFANGWANNE

Ausbauen der Fettauffangwanne:

A) Offnen Sie die Tiiren und fassen Sie die Fettauffangwanne (1).
B) Entfernen Sie die Fettauffangwanne (2) und die Alu-Tropfschale (3) aus der
Halterung fir die Fettauffangwanne.

Einbauen der Fettauffangwanne:

A) Setzen Sie die Fettauffangwanne (2) und die Alu-Tropfschale (3) in die
Halterung fir die Fettauffangwanne ein.
B) SchlieBen Sie die Tiren.

AUSBAUEN/EINBAUEN DER HALTERUNG FUR DIE FETTAUFFANGWANNE

BENOTIGTE "
WERKZEUGE: J=—=D -7/16

Entfernen der Halterung fiir die Fettauffangwanne:

A) Entfernen Sie die Fettauffangwanne und Alu-Tropfschale aus der Halterung
fur die Fettauffangwanne.

B) AuBen am Grill: Entfernen Sie die Schrauben und Unterlegscheiben, mit
denen die Halterung fiir die Fettauffangwanne an der Seitenwand links
befestigt ist (1) mit einem 7/16"-Schraubenschlissel.

C) Nehmen Sie die Halterung fir die Fettauffangwanne aus dem Rahmen (2).

Einbauen der Halterung fiir die Fettauffangwanne:

A) Setzen Sie die Halterung fur die Fettauffangwanne in den Rahmen ein (2).

B) AuBBen am Girill: Bauen Sie die Schrauben und Unterlegscheiben, mit
denen die Halterung fur die Fettauffangwanne an der Seitenwand links
befestigt ist, (1) mit einem 7/16"-Schraubenschliissel ein.

C) Setzen Sie Fettauffangwanne und Alu-Tropfschale in die Halterung fiir die
Fettauffangwanne ein.
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Kartons.

kommen.

( /A ACHTUNG: Dieses Produkt wurde einem Sicherheitstest unterzogen, die Betriebsgenehmigung gilt nur in
dem entsprechenden Land. Informationen mit der Lédnderkennzeichnung finden Sie an der AuBenseite des

Diese Bauteile sind gasfiihrende oder gasbrennende Komponenten. Wenden Sie sich bezlglich Informationen zu Originalersatzteilen von
Weber-Stephen Products LLC an die Kundendienstabteilung von Weber-Stephen Products LLC.

/A WARNHINWEIS: Versuchen Sie nicht, Reparaturen an gasfiihrenden oder gasbrennenden Komponenten
ohne Riicksprache mit der Kundendienstabteilung von Weber-Stephen Products LLC durchzufiihren.
Ihre MaBnahmen kénnen bei Nichtbeachtung dieses Warnhinweises einen Brand oder eine Explosion
verursachen. Dadurch kann es zu ernsthaften Verletzungen, zu tédlichen Unféllen und zu Sachschaden

Mit diesem Symbol wird gekennzeichnet, dass Sie dieses Erzeugnis nicht mit dem Hausmiill
entsorgen diirfen. Weitere Informationen zur Entsorgung dieses Erzeugnisses in Europa finden
Sie auf unserer Website unter www.weber.com®. Wenden Sie sich an den unter lnrem Land
aufgefiihrten Importeur. Falls Sie nicht tiber einen Internetzugang verfiigen, wenden Sie sich bitte
2" lhren Handler, um Name, Anschrift und Telefonnummer des Importeurs zu erfahren.

Wenn Sie lhren Grill entsorgen, missen alle Elektrobauteile (z.B. Elektromotor Drehspief3, Zindmodul) entsprechend der EU-Richtlinie fir Elektro-
und Altgerate (WEEE) ordnungsgemaf demontiert und entsorgt werden. Diese Bauteile miissen gesondert entsorgt werden.
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OAHTIEX
ANTIKATA2ZTAZHX
LB 2) SP,PIRIT AEKANHZ 2YAAOIHZ

KAI YITTOAOXHX
AEKANHZ 2YAAOIHZ

A TMPOEIAOMNOIHZH: TIA OMOIAAHMOTE ENIZKEYH 'H ANTIKATAZTAZH MNPEMEI NA XPHZIMOMOIOYNTAI INHZIA
EEAPTHMATA ANTIKATAZTAXHX THZ WEBER-STEPHEN. EAN AMEAHZETE NA XYMMOP®QOEITE ME AYTH THN
MPOEIAONOIHZH, ME TIZ ENEPTEIEZ ZAX MIMOPEI NA MPOKAHOEI MYPKATIA, EKPH=H 'H ZHMIA XTHN KATAZKEY'H,
ME ANMOTEAEZMA ZOBAPO ATOMIKO TPAYMATIZMO 'H OANATH®OPO ATYXHMA KAI YAIKEZ ZHMIEZ.

(OA ENEAOEI AKYPQZH THZ NMPOXTAZIAZ EITYHXHZ.)

A KINAYNOZ: MPOTOY AIEZATETE OMNMOIAAHIMOTE EPTAZIA, EEAZ®AAIZTE OTI H MAPOXH AEPIOY EXEI KAEIZEI
2THN MHIH THZ. AMEAEIA 2YMMOP®Q>HZ ME TOYZ KINAYNOYZ, TIZ NMPOEIAOMNOIHZEIX KAI TIZ ENAEIZEIZ
MPOZOXHZ NMOY MEPIEXONTAI XE AYTO TO ®YAAAAIO OAHIIQN MIMOPEI NA NMPOKAAEZEI MYPKATIA ‘H EKPH=H
ME ANMOTEAEZMA XOBAPO ATOMIKO TPAYMATIZMO ‘H OANATO KAGQZ KAl ZHMIA ZTHN IAIOKTHZIA.

ANTIKATAZTAZH

ANTIKATAZTAzH
YIMNOAOXHZ
AEKANHZ AEKANHS

2YAANOIHZ SYAAOTHS

A NMPOTOY ZEKINHZETE: EEXO@XALOTE OTL TO KOTTXKL TNG
PNOTHPLKG ElVOL KAELOTO KXL OTL OL TPOXLOKOL £XOULV
XOWPOALOTEL WOTE VO EUTTOBLOTEL peTOXKivnon Thg

PNOoTHPLKG,

SHMEIQZH: Ot YnoTpLEG TTOL XTTELKOVICOVTXL HTTOPEL VXX £XOUV EAXXLOTEG DLXPOPEG O
OX£0N ME TO HOVTEANO TTOU £XETE TIPOUNOELTEL.
56348_EL 05/26/11 @




A®AIPEZH / ETKATAZTAZH AEKANHZ ZYAAOIHZ

A@oaipeon Aek&vng OUANOYNG:

A) AVO(ETe TIg TIOPTEC KKL EVTOTILOTE T Aek&vr cUANOYAC (1).
B) ATTOHOKPUVETE TN Aek&vn TLUANOYNG (2) K&L TO dlOKO LYPWV HLKG
xprong (3) atd Tnv vTTodoxA AeK&VNG TUANOYAG.

EYKXTXOTXON AEK&XVNG GUANOYAG:

A) EykaTaoTAoTE TN Aek&vn TUANOYAG (2) K&L TO BLOKO LYPWV HLAG
Xpnong (3) péoax aTnv LTTOdoXA AEK&AVNG TUANOYNAC.
B) KAeloTe TIg TTOpTEC.

AMAITOYMENA EPTAAEIA: J=——D - 7/16"

Apaipeon vTTOB0XAG AEKAVNG CUANOYNG:

A) ATTOUGKPOVETE TN AeK&VI CUANOYAG KOL TO SIOKO LYPWV HLKG
XPAONG TG THV LTTOBOXA AEK&VNG TUANOYNAC.

B) ATIO TV €EWTEPLKA TIAELP&K TNG YNOTAPLAG: ATTOUOKPOVETE TLG
Bideg kot TIg podéAeg TTOL GT@AALCoULV TNV LTTOdOXN AEK&VNC
GUANOYNG OTO TIAVEN apLOTEPOD TIAKLOLOL (1) XPNOLHOTIOLWVTHG
£V YEPHOVLKO KAeW( 7/16".

C) ATTOPOKPOVETE TRV LTTOBOXA AEKAVNG KTTO TO ECWTEPLKO TOU
OLYKPOTAUKTOG TIAKLAG(OUL (2).

EYKXTXOTXON UTTOS0XAG AEKXVNG OUAANOYNG:

A) ToTro0eToTE TNV LTTOdOX AEKAVNG GTTO TO ECWTEPLKO TOL
OUYKPOTAMATOC TIAXLTLOL (2).

B) ATIO TV €€wTepLKA TIAELPK TNG YNOTAPLAG: EYKATROTAOTE TLG
Bidec kaL TLg podéAeg TTOU G’TPAALTOUV TNV LTTOd0XA AEK&VNG
GUANOYNG OTO TIAVEN apLOTEPOD TIAGLOLOU (1) XPNOLUOTIOLWVTHG
VO YEPUOVLKO KAELDL 7/16".

C) ETTV-eYKATAOTAOTE TN AeK&vn GUANOYNG KL TO dloko LYypwV
HLXG XPAONG OTNV LTTOBOXA AEKAVNG TUANOYNC.

A TMPOEIAONOIHZH: EEX0@OALOTE OTL OAX TX TUAUXTX £XOUV CUVXPHOAOYNOEL KXl OTL O EEOTTALOUOG EXEL
O@LXTEL TTARPWG TIPOTOU B£0ETE O€ AELTOUPYLX TRV YNOTRXPLX. EXV XPEAROETE VO CUMUOPPWOELTE pE
XUTA TV TIPOELOOTTOLNON, UE TLG EVEPYELEG OXG UTTOPEL VX TIPOKANOEL TTUpKAXYLE, €KpNEN N TRULK 0TV
KXTXOKEL, UE XTTOTEAECTUN COBXPO NTOULKO TPRUUXTLOUO /| BotvaTn@Opo axTOXNUX KL DALKEG TnHLEG.
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\

A MPOXOXH: To Trpoidv UTO £XEL LTTOOTEL SOKLUEG XOPAAELXG KXL TILOTOTIOLELTHL YLX Xp O HOVO O€
OUYKEKPLUEVN XWPK. AVXTPEETE OTHV HVXPOPX XWPNG OTO EEWTEPLKO THG OUOKEVXOLKG.

AUTE TX EEXPTAURTH UTTOPEL VX TTEPLEXOLV KEPLO N VX K&ive aéplo. MapakaxAoOuE eTTLKOLVWVAOTE pe TH Weber-Stephen Products LLC,
Tunua EEuTnpéTnong MeAXTWVY YLX TIANPOQOPLEG YLK YVAOLX XVTXAANXKTLK& Tng Weber-Stephen Products LLC.

A TMPOEIAOMOIHZH: MV £TTLXELPNOETE VX TTPOPBELTE OE ETTLOKEVEG O EEXPTAPNTN TTOL TIEPLEXOLV N
KOIVE XEPLO EXV BEV ETTLKOLVWVHOETE TTPONYOUHEVWG PE TO THRpo EEuttnpéTnong MeAatTwy TnG
Weber-Stephen Products LLC. EXV XHEAQOETE VXX CUMHOPPWOELTE HE UTH TNV TIPOELdOTTOLNON,
HE TLG EVEPYELEG ONG UTTOPEL VX TIPOKANOEL TTUPKAYLX N £KPNEN HE XTTOTEAETHX OOBXPO XTOULKO
TPXUHXTLOHO | 0vaTN@OPO XTUXNHO KXL VALKEG ThHLEG.

AUTO TO COMBOAO delXVEL OTL TO TIPOLOV dEV PTTOPEL VX XTTOPPLPOEL OTX OLKLXKK
oropplppote. MNiex 0dnyileg 600V XPOop& T CWOTH XTTOPPLPN KLTOV TOU TIPOLOVTOG
oTnV ELpWTTN, TTRPXKXAOUHE ETTLOKEPOELTE TV LOTOOEALd X www.weber.com®, kot
ETTLKOLVWVAOTE PE TOV ELOXYWYEN TTOU VXQPEPETHL YLX TH XWPX OXG. E&v dev €xeTe
TpOOBXON OTO internet, ETTLKOLVWVNOTE PE TOV XVTUITPOCWTTIO OKG YLK TO OVOHX, Th
dLe0Buvon KoL ToOV XPLOO THAEPWVOU TOU ELOXYWYEX.

OTaV KTTOQXCITETE VO TIETREETE N VX KTTOPPIYETE TNV YNOTAPLE OKG, OAX TX NAEKTPLKK pépN (TT.X. HOTEP TOUPAXG, UTTRTAPLEG,

HOV&EBX éVvaLoNG, UTX ABWV) Ba TIPETTEL VA GaLpeBOVV KoL V& &XTTOppLpBolV KaTGAANAK, oOp@wva pe Th WEEE. H attoppLyn
TOUG TIPETTEL VXX YIVEL XWPLOT& ATTO TNV YNOTRPLA.

N
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INSTRUCCIONES PARA SUSTITUIR LA
WEIEr'2| S, 2sR77 BANDEIA RECOGEDORA Y EL SOPORTE

DE LA BANDEJA RECOGEDORA

A ADVERTENCIA: ES NECESARIO UTILIZAR PIEZAS DE RECAMBIOS ORIGINALES DE WEBER-STEPHEN PARA REALIZAR
CUALQUIER REPARACION O SUSTITUCION. SUS ACCIONES, SI NO RESPETA ESTA ADVERTENCIA DEL PRODUCTO,
PUEDEN PROVOCAR UN INCENDIO, UNA EXPLOSION O FALLOS ESTRUCTURALES, LO QUE PROVOCARIA LESIONES
PERSONALES GRAVES O LA MUERTE, ASi COMO DANOS MATERIALES.

(ANULARA LA VALIDEZ DE LA GARANTIA).

A PELIGRO: ANTES DE REALIZAR CUALQUIER OPERACION, ASEGURESE DE QUE EL SUMINISTRO DE GAS ESTE
APAGADO EN SU ORIGEN. DE NO SEGUIR LO INDICADO EN LOS MENSAJES DE PELIGRO, AVISOS Y PRECAUCIONES
DE ESTA HOJA DE INSTRUCCIONES PUEDE PROVOCAR INCENDIOS O EXPLOSIONES QUE PUEDEN PRODUCIR
DANOS MATERIALES Y PERSONALES GRAVES O INCLUSO LA MUERTE.

SUSTITUCION DE LA SUSTITUCION DEL
BANDEJA RECOGEDORA SOPORTE DE LA
BANDEJA RECOGEDORA

A ANTES DE EMPEZAR: Aseglirese de que la tapa de la
barbacoa esté cerrada y de que las ruedas giratorias estén
bloqueadas para evitar que se mueva la barbacoa.

[ NOTA: Las barbacoas que se muestran pueden diferir del modelo adquirido. ]
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EXTRACCION / INSTALACION DE LA BANDEJA RECOGEDORA

Extraccion de la bandeja recogedora:

A) Abra las puertas y localice la bandeja recogedora (1).
B) Retire la bandeja recogedora (2) y la bandeja recogedora de gotas
desechable (3) del soporte de la bandeja recogedora.

Instalacion de la bandeja recogedora:

A) Instale la bandeja recogedora (2) y la bandeja recogedora de gotas
desechable (3) en el soporte de la bandeja recogedora.
B) Cierre las puertas.

HERRAMIENTAS "
NECESARIAS: SJ=——D -7/16

Extraccion del soporte de la bandeja recogedora:

A) Retire la bandeja recogedora y la bandeja recogedora de gotas
desechable del soporte de la bandeja recogedora.

B) Desde el exterior de la barbacoa: Retire los tornillos y las arandelas que
fijan el soporte de la bandeja recogedora al panel del marco izquierdo (1)
mediante una llave de 7/16".

C) Retire el soporte de a bandeja recogedora del interior del conjunto del
marco (2).

Instalacion del soporte de la bandeja recogedora:

A) Coloque el soporte de la bandeja recogedora dentro del conjunto del
marco (2).

B) Desde el exterior de la barbacoa: Instale los tornillos y arandelas que
fijan el soporte de la bandeja recogedora al panel del marco izquierdo (1)
mediante una llave de 7/16".

C) Vuelva a instalar la bandeja recogedora y la bandeja recogedora de gotas
desechable en el soporte de la bandeja recogedora.

/A ADVERTENCIA: Aseglrese de que todas las piezas estén montadas y de que las piezas metalicas estén
completamente apretadas antes de utilizar la barbacoa. Sus acciones, si ho respeta esta advertencia del producto,
pueden provocar un incendio, una explosion o fallos estructurales, lo que provocaria lesiones personales graves o
la muerte, asi como dafnos materiales.




Visite
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separadas de la barbacoa.

( A ATENCION: Este producto ha pasado pruebas de seguridad y esta certificado para su uso en un pais
especifico. Consulte el nombre del pais que se encuentra en la caja exterior.

Estas piezas pueden ser componentes que transportan o queman gas. Péngase en contacto con Weber-Stephen Products LLC, Departamento de
servicio al cliente, para obtener informacién sobre piezas de repuesto originales de Weber-Stephen Products LLC.

/A ADVERTENCIA: No intente reparar componentes que transportan o queman gas sin ponerse en contacto
con Weber-Stephen Products LLC, Departamento de servicio al cliente. Si no sigue las advertencias de este
producto, sus acciones pueden provocar incendios o explosiones que pueden producir dafios materiales y
personales graves o la muerte.

Este simbolo indica que el producto no se puede desechar en la basura. Para obtener

instrucciones sobre como desechar correctamente este producto en Europa, visite

www.weber.com® y pédngase en contacto con el importador especificado para su pais. Si no

dispone de acceso a Internet, pongase en contacto con el proveedor para que le indique el
I nombre, la direccion y el nimero de teléfono del importador.

Cuando decida desechar o tirar su barbacoa, todos los componentes eléctricos (por ejemplo el motor de la barbacoa, las baterias, el médulo de
encendido o las luces para las asas) deberan extraerse y desecharse de acuerdo con lo especificado por la Directiva RAEE. Deberan desecharse
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RASVAPANNI JA
UBlEr2| SrP,sRI7T RASVAPANNI HOIDIKU

ASENDAMISE JUHISED

A HOIATUS. MISTAHES DETAILI PARANDAMISEL VOI ASENDAMISEL TOHIB KASUTADA WEBER-STEPHENI
ORIGINAALVARUOSI. KUI TE EI JARGI SEDA HOIATUST, SIS VOIB TEIE TEGEVUS POHJUSTADA TULEKAH]U,
PLAHVATUSE VOI KONSTRUKTSIOONI PURUNEMISE, MIS VOIB POHJUSTADA RASKEID KEHAVIGASTUSI VOI
SURMA NING KA KAHJUSTADA VARA.

(TUHISTAB KOGU GARANTIL.)

A OHT! ENNE MISTAHES TOIMINGU TEGEMIST VEENDUGE, ET GAASIBALLOON ON KINNI KEERATUD.
KAESOLEVAS JUHENDIS ESITATUD OHUTUSNOUETE, HOIATUSTE JA ETTEVAATUSABINOUDE EIRAMINE
VOIB POHJUSTADA TULEKAHJU VOI PLAHVATUSE, MIS POHJUSTAB RASKE KEHAVIGASTUSE VOI SURMA VOI
KAHJUSTAB KA VARA.

RASVAPANNI RASVAPANNI
ASENDAMINE HOIDIKU
ASENDAMINE

/A ENNE ALUSTAMIST: Veenduge, et grilliseadme kaas on
suletud ja rattad lukustatud, et vadltida grilli liikumist.

[ MARKUS. Piltidel nididatud grilliseadmed vodivad pisut erineda teie ostetud mudelist.

)
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RASVAPANNI EEMALDAMINE / PAIGALDAMINE

Rasvapanni Eemaldamine:

A) Avage uksed ja maarake rasvapanni asukoht (1).
B) Eemaldage rasvapann (2) ja lihekordselt kasutatav rasvapann (3)
rasvapanni hoidikust.

Rasvapanni Paigaldamine:

A) Paigaldage rasvapann (2) ja ihekordselt kasutatav rasvapann (3)
rasvapanni hoidikusse.
B) Sulgege uksed.

RASVAPANNI HOIDIKU EEMALDAMINE / PAIGALDAMINE

VAJALIKUD g e
TOORIISTAD: J=—=D-7/16 =

N

Rasvapanni Hoidiku Eemaldamine:

A) Eemaldage rasvapann ja tihekordselt kasutatav rasvapann
rasvapanni hoidikust.

B) Grilliseadme valiskiljel tehke alljargmised toimingud. Eemaldage
kruvid ja seibid, mis kinnitavad rasvapanni hoidikut vasakpoolse
raamipaneeli kiilge (1), kasutades 7/16" mutrivotit.

C) Eemaldage rasvapanni hoidik raami kiljest (2).

Rasvapanni Hoidiku Paigaldamine:

A) Paigaldage rasvapanni hoidik raamikiilge (2).

B) Grilliseadme viliskiiljel tehke alljairgmised toimingud. Paigaldage
kruvid ja seibid, mis kinnitavad rasvapanni hoidikut vasakpoolse
raamipaneeli kiilge (1), kasutades 7/16" mutrivotit.

C) Asetage rasvapann ja thekordselt kasutatav rasvapann tagasi
rasvapanni hoidikusse.

A HOIATUS. Veenduge, et koik detailid on kokku monteeritud ning kinnitused tdielikult kinni keeratud
enne, kui grilli kasutama asute. Kui te ei jdrgi seda hoiatust, siis voib teie tegevus pohjustada tulekahju,
plahvatuse voi konstruktsiooni purunemise, mis voib pohjustada raskeid kehavigastusi voi surma ning
ka kahjustada vara.




Kiulastage
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A TAHELEPANU. Selle toote ohutust on katsetatud ning seda seadet on lubatud kasutada. Tutvuge
karbil olevate riigitdhistega.

Sellised detailid vdivad olla gaasi edastavad voi gaasi pdletavad komponendid. Ehtsa(te) Weber-Stephen Products LLC varuosa(de) kohta

edasimiiiijalt.

lisateabe saamiseks votke palun tihendust Weber-Stephen Products LLC klienditeenindusosakonnaga.

A HOIATUS. Arge piiiidke remontida gaasi edastavaid vdi gaasi pdletavaid detaile ilma
Weber-Stephen Products LLC, klienditeenindusosakonnaga iihendust votmata. Kui te ei pea
kinni sellest tootehoiatusest, voite oma tegevusega pohjustada siuttimise voi plahvatuse, mille
tagajarjeks voib olla raske kehavigastus voi surm ja materiaalne kahju.

See siimbol osutab, et toodet ei vOi dra visata koos tavalise olmepriigiga. Juhiste

saamiseks selle toote Oige daraviskamise kohta Euroopas, kiilastage palun veebilehte
www.weber.com® ning votke lihendust teie riigi kohta margitud importijaga. Kui teil
ei ole juurdepddsu Internetile, kiisige importija nimi, aadress ja telefoninumber oma

Kui te olete otsustanud oma grillist vabaneda, tuleb kdik elektrilised komponendid (st grillvarda mootor, akud, sliitemoodul,
kdepideme valgustid) eemaldada ning digesti dra vista WEEE nduete kohaselt. Need tuleb grillist eraldi dra visata.
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_ KERAYSKUPIN JA KERAYSKUPIN
WEOE'2] SFPZRIT"  pniKKEEN VAIHTO-OHIEET

A VAROITUS: AITOJA WEBER-STEPHEN VARAOSIA ON KAYTETTAVA KAIKISSA KORJAUKSISSA TAI VAIHDOKSISSA.
SINUN TOIMINTASI, JOS ET NOUDATA TATA TUOTEVAROITUSTA, VOI AIHEUTTAA TULIPALON, RAJAHDYKSEN TAI
RAKENTEELLISEN VIAN, JOTKA VOIVAT JOHTAA VAKAVIIN RUUMIINVAMMOIHIN TAI KUOLEMAAN, SEKA AIHEUTTAA
OMAISUUSVAHINKOJA.

(MITATOI KAIKEN TAKUUN.)

A VAARA: VARMISTA, ETTA KAASUNSYOTTO ON SULJETTU LAHTEESTA ENNEN KUIN TEET MITAAN TOITA. TAHAN
OHJELEHTISEEN KOOTTUJEN VAAROJEN, VAROITUSTEN JA HUOMAUTUSTEN NOUDATTAMISEN LAIMINLYONTI
SAATTAA AIHEUTTAA TULIPALON TAI RAJAHDYKSEN, JOKA VOI JOHTAA VAKAVIIN RUUMIINVAMMOIHIN TAI
KUOLEMAAN, SEKA AIHEUTTAA OMAISUUSVAHINKOJA.

KERAYSKUPIN KERAYSKUPIN
VAIHTAMINEN PIDIKKEEN
VAIHTAMINEN

/A ENNEN ALOITTAMISTA: Varmista, etté grillin kansi on kiinni ja
ettd pyorat on lukittu, jotta grillin liikkuminen estetaan.

[ HUOMAUTUS: Kuvitetuissa grilleisséd saattaa olla pienia eroja ostettuihin malleihin verrattuna. ]
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KERAYSKUPIN IRROTTAMINEN / ASENTAMINEN

Kerdyskupin Irrottaminen:

A) Avaa ovet ja paikanna kerayskuppi (1).
B) Irrota kerdyskuppi (2) and kertakayttdinen roiskekuppi (3) kerayskupin
pidikkeesta.

Kerayskuppi Asentaminen:

A) Asenna keréyskuppi (2) ja kertakayttéinen roiskekuppi (3) kerayskupin
pidikkeeseen.
B) Sulje ovet.

KERAYSKUPIN PIDIKKEEN IRROTAMINEN / ASENTAMINEN

TARVITTAVAT . e
TYOKALUT: J=—=D -7/16 =

Kerdyskupin Pidikkeen Irrotaminen:

A) Irrota kerayskuppi ja kertakayttdinen roiskekuppi kerdyskupin pidikkeestéa.
B) Grillin ulkopuolelta: Irrota ruuvit ja prikat, jotka kiinnittavat kerdyskupin

pidikkeen vasempaan runkopaneeliin (1) kdyttdmalla 7/16" jakoavainta.
C) Irrota kerayskupin pidike runko-osan sisapuolelta (2).

Kerdyskupin Pidike Asentaminen:

A) Aseta kerayskupin pidike runko-osan sisélle (2).

B) Grillin ulkopuolelta: Asenna ruuvit ja prikat, jotka kiinnittdvat kerdyskupin
pidikkeen vasempaan runkopaneeliin (1) kéyttdmalla 7/16" jakoavainta.

C) Asenna kerayskuppi ja kertakayttdinen roiskekuppi uudelleen kerdyskupin
pidikkeeseen.

A VAROITUS: Varmista, ettéd kaikki osat on koottu ja kiinnitysosat on téysin kiristetty ennen kuin kaytat grillia. Sinun
toimintasi, jos et noudata tata tuotevaroitusta, voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai rakenteellisen vian, jotka
voivat johtaa vakaviin ruumiinvammoihin tai kuolemaan, seka aiheuttaa omaisuusvahinkoja.
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A HUOM: Taman tuotteen turvallisuus on testattu ja se on saanut kéyttéluvan vain tietyssa maassa. Katso
lisétietoja pakkauksen maatiedoista.

Nama osat on tarkoitettu kaasun siirtoon tai polttamiseen. Pyyda Weber-Stephen Products LLC -yhtién asiakaspalveluosastolta lisatietoja aidoista

Weber-Stephen Products LLC -varaosista.

A VAROITUS: Ala yrita korjata kaasun séilytykseen tai polttamiseen tarkoitettuja osia ottamatta yhteyttad Weber-
Stephen Products LLC -yhtién asiakaspalveluun. Jos et noudata tdhan tuotteeseen liittyvia varoituksia,
saatat aiheuttaa tulipalon tai rdjdhdyksen ja sita kautta vakavia vammoja, kuoleman tai omaisuusvahinkoja.

jélleenmyyjélta.

\

Tama symboli osoittaa, etta tuotetta ei voi havittda kotitalousroskien mukana. Ohjeet tuotteen
havittdmiseksi Euroopassa saat sivustosta www.weber.com® tai ottamalla yhteys
maahantuojaan. Jos sinulla ei ole Internet-yhteyttd, saat maahantuojan yhteystiedot

Kun paatat havittaa tai heittda pois grillisi, kaikki séhkdosat (esimerkiksi vartaan moottori, paristot, sytytysyksikko, kahvavalot) on irrotettava ja
hévitettdva oikein WEEE:n mukaisesti. Ne on hévitettava grillista erillaéan.
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INSTRUCTIONS DE REMPLACEMENT
WEIEl':) S 277 DU BAC RECUPERATEUR DE

GRAISSE ET DE SON SUPPORT

/A AVERTISSEMENT : UTILISEZ DES PIECES DE RECHANGE WEBER-STEPHEN D'ORIGINE POUR TOUTE REPARATION OU
REMPLACEMENT. LE NON-RESPECT DU PRESENT AVERTISSEMENT PEUT ETRE A L'ORIGINE D'UN INCENDIE, D'UNE
EXPLOSION OU D'UNE DEFAILLANCE STRUCTURELLE SUSCEPTIBLES DE PROVOQUER DES BLESSURES GRAVES
VOIRE MORTELLES, AINS| QUE DES DOMMAGES MATERIELS.

(ANNULATION DE LA GARANTIE.)

A DANGER : AVANT DE PROCEDER A UN TRAVAIL QUELCONQUE SUR L'APPAREIL, VEILLEZ A COUPER L'ALIMENTATION
DE GAZ A LA SOURCE. LE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS RELATIVES AUX DANGERS, DES AVERTISSEMENTS
ET DES PRECAUTIONS CONTENUS DANS LA PRESENTE FICHE PEUT ETRE A L'ORIGINE D'UN INCENDIE OU D'UNE
EXPLOSION SUSCEPTIBLES DE PROVOQUER DES BLESSURES GRAVES VOIRE MORTELLES, AINSI QUE DES
DOMMAGES MATERIELS.

REMPLACEMENT DU REMPLACEMENT DU
BAC RECUPERATEUR SUPPORT DE BAC DE
DE GRAISSE RECUPERATION

/A AVANT DE COMMENCER : assurez-vous que le couvercle est
fermé et que les roulettes sont verrouillées afin d'empécher
tout mouvement du barbecue.

REMARQUE : les barbecues utilisés dans les illustrations peuvent étre Iégérement
différents du modeéle achete.
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MONTAGE / DEPOSE DU BAC DE RECUPERATION

Dépose du bac de récupération :

A) Ouvrez les portes et repérez le bac de récupération (1).
B) Retirez le bac de récupération (2) et la barquette en aluminium jetable (3)
du support de bac de récupération.

Montage du bac de récupération :

A) Montez le bac de récupération (2) et la barquette en aluminium jetable (3)
dans le support de bac de récupération.
B) Fermez les portes.

MONTAGE / DEPOSE DU SUPPORT DE BAC DE RECUPERATION

OUTILS “
NECESSAIRES : J=—=D -7/16

Dépose du support de bac de récupération :

A) Retirez le bac de récupération et barquette en aluminium jetable du
support de bac de récupération.

B) A partir de I'extérieur du barbecue : retirez les vis et les rondelles qui
maintiennent le support de bac de récupération sécurisé au chassis
gauche (1) a l'aide d'une clé de 7/16".

C) Retirez le support de bac de récupération de l'intérieur du chassis (2).

Montage du support de bac de récupération :

A) Mettez le support de bac de récupération a l'intérieur du chéassis (2).
B) A partir de I'extérieur du barbecue : montez les vis et les rondelles qui
maintiennent le support de bac de récupération sécurisé au chassis

gauche (1) a l'aide d'une clé de 7/16".
C) Remontez le bac de récupération et barquette en aluminium jetable.

/A AVERTISSEMENT : assurez-vous que toutes les piéces ont été montées et que la visserie est bien serrée avant
d'utiliser le barbecue. Le non-respect du présent avertissement peut étre a I'origine d'un incendie, d'une explosion
ou d'une défaillance structurelle susceptibles de provoquer des blessures graves voire mortelles, ainsi que des
dommages matériels.
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d'utilisation correspondant.

matériels.

[ A ATTENTION : ce produit a été soumis a des tests de sécurité. Il est homologué uniquement pour une
utilisation dans un pays donné. Consultez I'emballage extérieur pour plus d'informations sur le pays

Ces pieces peuvent étre des composants de transfert ou de combustion de gaz. Contactez le service clientele de Weber-Stephen Products LLC pour

en savoir plus sur les pieces de rechange Weber-Stephen Products LLC d'origine.

/A AVERTISSEMENT : ne tentez pas d'effectuer des réparations sur des composants d'acheminement ou de
combustion de gaz sans contacter préalablement le service clientéle de Weber-Stephen Products LLC
ou votre revendeur Weber. Le non-respect du présent avertissement peut donner lieu a un incendie ou a
une explosion susceptible de provoquer des blessures graves, voire mortelles, ainsi que des dommages

Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers. Pour en
savoir plus sur la mise au rebut appropriée de ce produit en Europe, rendez-vous sur le site Web
www.weber.com® et contactez I'importateur spécifié pour votre pays. Si vous ne disposez pas
d'acceés a Internet, contactez votre revendeur qui vous fournira le nom, I'adresse et le numéro de
B téléphone de I'importateur.

Si vous décidez d'éliminer votre barbecue, vous devez démonter tous les composants électriques (moteur de rétissoire, batteries, module d'allumage,
lampes des poignées) et les éliminer indépendamment du barbecue, conformément a la réglementation DEEE.
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UPUTE ZA ZAMJENU
POSUDE ZA PRIHVAT

UGLEre| SrLrIRIT MASNOCE | DRZACA
POSUDE ZA PRIHVAT
MASNOCE

A UPOZORENJE: PRI SVAKOJ ZAMJENI ILI POPRAVKU MORAJU SE KORISTITI ORIGINALNI REZERVNI DIJELOVI
WEBER-STEPHEN. VASI POSTUPCI, AKO SE NE PRIDRZAVATE OVOGA UPOZORENJA O PROIZVODU, MOGU
IZAZVATI POZAR ILI EKSPLOZIJU ILI KVAR U KONSTRUKCIJI STO MOZE IMATI ZA POSLJEDICU TESKE TJELESNE
OZLJEDE ILI SMRT | OSTECENJA IMOVINE.

(PONISTAVA SVA PRAVA NA JAMSTVO.)

A OPASNOST: PRIJE OBAVLJANJA BILO KAKVOG RADA PROVJERITE DA LI JE DOVOD PLINA NA 1ZVORU ISKLJUCEN.
AKO SE NE PRIDRZAVATE OPASNOSTI, UPOZORENJA | OPREZA KOJI SE NALAZE U OVOM LISTU S UPUTAMA,
TO MOZE 1ZAZVATI POZAR ILI EKSPLOZIJU STO MOZE DOVESTI DO TESKE TJELESNE OZLJEDE ILI SMRTI KAO |
OSTECENJA IMOVINE.

ZAMJENA POSUDE ZAMJENA DRZACA
ZA PRIHVAT POSUDE ZA |
MASNOCE PRIHVAT MASNOCE

A PRIJE POKRETANJA: Provjerite je li poklopac rostilja
zatvoren i da su kotacic¢i zakoceni kako biste sprijecili
pomicanje rostilja.

[ NAPOMENA: Rostilj na slici moze se neznatno razlikovati od modela koji ste kupili. ]
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SKIDANJE /| MONTAZA POSUDE ZA PRIHVAT MASNOCE

Skidanje Posude za Prihvat Masnoce:

A) Otvorite vrata i nadite posudu za prihvat masnoce (1).
B) Skinite posudu za prihvat masnoce (2) i drenaznu posudu za
jednokratnu upotrebu (3) s drzaca posude za prihvat masnoce.

Montaza Posude za Prihvat Masnoce:

A) Montirajte posudu za prihvat masnoce (2) i drenaznu posudu za
jednokratnu upotrebu (3) u drza¢ posude za prihvat masnoce.
B) Zatvorite vrata.

POTREBAN ALAT: J=——D -7/16"

Skidanje Drzaca Posude za Prihvat Masnoce:

A) lzvadite posudu za prihvat masnoce i drenaznu posudu za
jednokratnu upotrebu iz drzaca posude za prihvat masnoce.

B) S vanjske strane rostilja: Skinite vijke i podloSke kojima je
pricvrscen drzac posude za prihvat masnoce na plocu lijevog okvira
(1) uz pomo¢ klju¢a 7/16".

C) Uklonite drzac posude za prihvat masnoce iz sklopa okvira (2).

Montaza Drzaca Posude za Prihvat Masnoce:

A) Stavite drzac posude za prihvat masnoce unutar sklopa okvira (2).

B) S vanjske strane rostilja: Montirajte vijke i podloSke kojima je
pricvrscen drzac posude za prihvat masnoce na lijevu plocu okvira
(1) uz pomo¢ kljuca 7/16".

C) Ponovno montirajte posudu za prihvat masnoce i drenaznu posudu
za jednokratnu upotrebu u drzac posude za prihvat masnoce.

A UPOZORENJE: Prije rada s rostiljem provjerite jesu li dijelovi montirani i jesu li elementi za ucvrséenje
potpuno pritegnuti. Vasi postupci, ako se ne pridrzavate ovoga upozorenja o proizvodu, mogu izazvati
pozar ili eksploziju ili kvar u konstrukciji Sto moze imati za posljedicu tesSke tjelesne ozljede ili smrt i
ostecenja imovine.
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imovine.

odlagati odvojeno od rostilja.

A PAZNJA: Ovaj proizvod je sigurnosno testiran i certificiran je samo za uporabu u specifi¢noj zemlji.
Pogledajte oznaku zemlje na vanjskoj strani kutije.

Ovi dijelovi mogu biti komponente za drzanje plina ili za izgaranje plina. Molimo vas da kontaktirate Odjel za usluge korisnicima tvrtke
Weber-Stephen Products LLC, za informacije o originalnim Weber-Stephen Products LLC zamjenskim dijelovima.

A UPOZORENJE: Nemojte pokusavati izvoditi nikakav popravak na komponentama za drzanje plina
ili za izgaranje plina bez da ste se prethodno obratili Odjelu za usluge korisnicima tvrtke Weber-
Stephen Products LLC, Vasi postupci, ako se ne pridrzavate ovoga upozorenja o proizvodu, mogu
izazvati pozar ili eksploziju Sto mozZe imati za posljedicu teSke osobne ozljede ili smrt i oStedenja

Ovaj simbol naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s ku¢anskim otpadom.

Za upute koje se odnose na pravilno odlaganje ovoga proizvoda u Europi, molimo Vas

da posjetite www.weber.com® i obratite se uvozniku koji je naveden na popisu za vasu

zemlju. Ako nemate pristup internetu, obratite se lokalnom zastupniku/trgovcu za ime

uvoznika, adresu i telefonski broj.
I !

Kada odlucite odloziti ili odbaciti svoj rostilj, sve elektricne komponente (npr. motor za razanj, baterije, modul paljenja, svjetiljka u
rucki) moraju se ukloniti i pravilno odloziti prema Direktivi o Odlaganju elektri¢nog i elektronskog otpada (WEEE). Ti se dijelovi trebaju

N
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A FELFOGOTALCA
UGLEr'e Sr,IRIT ES FELFOGOTALCA-

TARTO CSEREJE

A FIGYELMEZTETES: MINDEN CSEREHEZ ES JAVITASHOZ EREDETI WEBER-STEPHEN CSEREALKATRESZEKET
KELL HASZNALNI. HA NEM VESZI FIGYELEMBE A TERMEKKEL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETESEKET, A
TEVEKENYSEGE TUZET, ROBBANAST VAGY SZERKEZETI HIBAT OKOZHAT, AMI SULYOS SZEMELYI SERULEST
VAGY HALALT, ILLETVE ANYAGI KART EREDMENYEZHET.

(SEMMISSE TESZI A JOTALLAST.)

A\ VESZELY: A MUNKA ELVEGZESE ELOTT ELLENORIZZE, HOGY A GAZELLATAS EL VAN-E ZARVA. A JELEN
UTMUTATOBAN SZEREPLO VESZELYEK, FIGYELMEZTETESEK ES FELHIVASOK BE NEM TARTASA TUZET VAGY
ROBBANAST OKOZHAT, AMELY SULYOS SZEMELYI SERULEST, HALALT, VAGY VAGYONI KAROKAT EREDMENYEZHET.

FELFOGOTALCA FELFOGOTALCA-
CSEREJE TARTO CSEREJE

A A HASZNALAT MEGKEZDESE ELOTT: Gy6z6djon meg
rola, hogy a fedél le van zarva és a gorgos labak zarja
rogzitve van, igy elkeriilheté a grillez6 elmozdulasa.

| MEGJEGYZES: Az abran lathaté grillezék eltérhetnek a vasarolt modelltél. ]
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A FELFOGOTALCA ELTAVOLITASA / BESZERELESE

A Felfogoétalca Eltavolitasa:

A) Nyissa ki az ajtokat és keresse meg a felfogotdlcat (1).
B) Vegye ki a felfogétalcat (2) és eldobhaté csepptalcat (3) a
felfogotalca-tartébol.

Felfogo6talca Beszerelés:

A) Szerelje be a felfogotalcat (2) és eldobhaté csepptalcat (3) a
felfogotalca-tartéba.
B) Zarja be az ajtokat.

SZUKSEGES SZERSZAMOK: Q=——D - 7/16"

A Felfogotalca-Tarté Eltavolitasa:

A) Vegye ki a felfogétalcat és eldobhaté csepptalcat a felfogotalca-
tartébol.

B) A grill kiilsejébdl: Tavolitsa el a felfogotalca-tartét a bal
keretpanelhez rogzit6 csavarokat és alatéteket (1) egy 7/16"
csavarkulccsal.

C) Vegye ki a felfogotalca-tartét a keretegység belsejébdl (2).

Felfogétalca-Tart6 Beszerelés:

A) Helyezze a felfogétdlca-tartot a keretegység belsejébe (2).

B) A grill kiilsejébdl: Szerelje be a felfogotalca-tartét a bal
keretpanelhez rogzité csavarokat és alatéteket (1) egy 7/16"
csavarkulccsal.

C) Szerelje be a felfogoétalcat és eldobhaté csepptalcat a felfogotalca-
tartéba.

A FIGYELMEZTETES: Gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrészt 6sszeszerelt és teljesen meghuzott,
miel6tt hasznalja a grillt. Ha nem veszi figyelembe a termékkel kapcsolatos figyelmeztetéseket, a
tevékenysége tiizet, robbanast vagy szerkezeti hibat okozhat, ami sulyos személyi sériilést vagy halalt,
illetve anyagi kart eredményezhet.




Latogasson el
weboldalunkra

WEOGT =

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
www.weber.com®

lgényekre szabott
grillezés




A FIGYELEM! A termékbiztonsagi vizsgalatot és a tandsitvanyt csak egy adott orszagra vonatkozéan
végezték el, illetve bocsatottak ki. Az orszag megnevezése a kereten Kkiviil talalhato.

Ezek az alkatrészek gazt tartalmazo vagy gazt égetd részegységek. A Weber-Stephen Products LLC termékek eredeti
cserealkatrészeivel kapcsolatban a Weber-Stephen Products LLC vevdszolgdlati osztalyatol kérhet tajékoztatast.

A FIGYELMEZTETES: Ne kiséreljen meg javitast végezni a gazt tartalmazé vagy gazt égeté szerkezeti
egységeken anélkiil, hogy a Weber-Stephen Products LLC vevészolgalati osztalyahoz fordulna.
Ha nem veszi figyelembe a termékkel kapcsolatos figyelmeztetéseket, a tevékenysége tiizet vagy
robbanast okozhat, ami sulyos sériilést vagy halalt, illetve anyagi kart eredményezhet.

Ez az abra azt jelzi, hogy a termék nem kezelhet6 egyiitt a haztartasi hulladékkal.

A termék megfelel6 eurdpai hulladékkezelési eljarasaival kapcsolatban latogasson el a
www.weber.com®, és forduljon az orszaga esetében feltiintetett import6rh6z. Amennyiben
On nem rendelkezik internet kapcsolattal, az importér nevét, cimét és telefonszamat a

- kereskedotdl tudhatja meg.

Amikor Ggy dont, hogy kidobja vagy leselejtezi a grillsitét, az elektromos szerkezeti elemeket (pl. nyarsforgaté motort, az elemeket,
a gyujtémodult, a fogantyuk lampait) az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz6l6 (WEEE) iranyelvvel 6sszhangban
kell eltavolitania és artalmatlanitania. Ezeket a grillsut6tél kulon kell artalmatlanitani.
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LEIDBEININGAR TIL AD SKIPTA

UGLEr'e SrPIRIT UM FITUBAKKA 0G HALDARA
FYRIR FITUBAKKA

A VIBVORUN: PAD VERDUR AP NOTA VARAHLUTI FRA WEBER-STEPHEN PEGAR SKIPTA PARF UT SKEMMDUM
HLUTUM EDA GERA VID. ADGERBIR PINAR, EF bU FERD EKKI EFTIR PESSARI VIDVORUN, GETA VALDID ELDSVODA,
SPRENGINGU EDA SAMSETNINGARMISBRESTI OG GETUR PAD VALDIP ALVARLEGUM LIKAMSMEIDSLUM,
EIGNATJONI EDA DAUDA.

(MUN OGILDA ALLA ABYRGP.)

A HETTA: TRYGGID AD $L6KKT SE A GASINU ABUR EN BYRJAD ER A VERKI. EF EKKI ER FARIP EFTIR
HATTUVIDVORUNUM | PESSUM LEIDBEININGUM GETUR PAD VALDID ELDSVODA EDA SPRENGINGU SEM GETUR
VALDIP SKEMMDUM A EIGNUM, LIKAMSAVERKUM EDA DAUDA.

—

SKIPT UM FITUBAKKA

SKIPT UM HALDARA
FYRIR FITUBAKKA

A APUR EN HAFIST ER HANDA: Tryggid ad grillid sé lokad og
ad hjol séu laest til ad koma i veg fyrir ad pad renni.

[ ATHUGID: Grill a mynd kann ad vera 6rlitid 60ruvisi en pad sem er keypt. ]
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FJARLZGING / ISETNING FITUBAKKA

Fjarleeging Fitubakka:

A) Opnid hurdir og finnid fitubakkann (1).
B) Fjarleegid fitubakka (2) og einnota albakka (3) ur haldara fitubakkans.

isetning Fitubakka:

A) Festid fitubakka (2) og einnota albakka (3) & haldara fitubakkans.
B) Loki® hurdum.

VERKFZERI "
SEM PARF: Q=——==D -7/16

Fjarleeging Haldara fyrir Fitubakka:

A) Fjarlaegid fitubakka og einnota albakka ur haldara fitubakkans.

B) Utan a grillinu: Fjarleegid skrufur og skinnur sem halda haldara fitubakkans
vid vinstra grindarpil (1) med pvi ad nota 7/16" skiptilykil.

C) Fjarlaegid haldara fyrir fitubakka innan dr grindinni (2).

isetning Haldara fyrir Fitubakka:

A) Setjid haldara fyrir fitubakka innan & grindina (2).

B) Utan a grillinu: Festid skrufur og skinnur sem halda haldara fitubakkans vid
vinstra grindarpil (1) med pvi ad nota 7/16" skiptilykil.

C) Setjid fitubakka og albakka aftur i haldara fitubakkans.

A VIBVORUN: Vertu viss um ad biid sé ad setja saman alla hluta og ad taekjabunadurinn sé vel hertur a46ur en
grillid er notad. Adgerdir pinar, ef pu ferd ekki eftir pessari advérun, geta valdid eldsvoda, sprengingu eda
samsetningarmisbresti og getur pad valdid alvarlegum likamsmeidslum, eignatjoni eda dauda.




Skodid

WEO6r =

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
www.weber.com®

fyrir allar
upplysingar um grill
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A ATHUGID: bessi framleidsla hefur veridé 6ryggisprofud og adeins leyfileg ad nota i tilteknum I6ndum. Skodid
pau I6nd sem nefnd eru utan a kassanum.

Pessir hlutar geta verid hlutir sem bera eda brenna gas. Vinsamlega hafi® samband vid Weber-Stephen Products LLC, gaedastjérnarskrifstofur til ad fa

upplysingar um ekta Weber-Stephen Products LLC aukahluti.

A ADVORUN: Reynid ekki ad gera vid pa hluti sem bera eda brenna gas an pess ad hafa samband vié
Weber-Stephen Products LLC Customer Service Department. Adgerdir pinar, ef pu ferd ekki eftir pessum
varudaroroum, geta leitt til alvarlegra likamsaverka eda dauda og valdid eignaspjélium.

Petta merki gefur til kynna ad véru pessa ma ekki henda med hefébundnum heimilisurgangi.
Fyrir frekari upplysingar um férgun pessarar véru i Evropu, vinsamlegast sjaié a www.weber.com®,
og hafié samband vid pann flutningsadila sem skradur er a pitt land. Ef pu hefur ekki adgang ad
Netinu, hafid samband vid soluadila til ad fa nafn, heimilisfang og simanumer innflytjanda.

Pegar pu hefur akvedid ad farga eda losa pig vid grillid pitt, verda o6ll raftaeki (t.d. métor grillteins, rafhlédur, kveikieiningin, 1jésid & handfanginu) ad vera
fiarlaegd og fargad samkvaemt WEEE. Pessum hlutum verdur ad farga sérstaklega.
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ISTRUZIONI PER LA SOSTITUZIONE

Ueler2| S 277  DELLA VASCHETTA PORTALECCARDA
E DEL RELATIVO SUPPORTO

A AVVERTENZA: PER EVENTUALI RIPARAZIONI O SOSTITUZIONI, UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE PARTI DI RICAMBIO
ORIGINALIWEBER-STEPHEN. IL VOSTRO INTERVENTO, IN CASO DI MANCATA OSSERVANZA DELLA PRESENTE
AVVERTENZA, POTREBBE CAUSARE INCENDI, ESPLOSIONI O DIFETTI STRUTTURALI, CON CONSEGUENTI LESIONI
PERSONALI GRAVI O MORTALI E DANNI ALLE COSE.

(TALE INOSSERVANZA ANNULLERA LA GARANZIA.)

A\ PERICOLO: PRIMA DI EFFETTUARE QUALSIASI OPERAZIONE, ASSICURARSI DI CHIUDERE IL GAS ALLA FONTE.
LA MANCATA OSSERVANZA DEI MESSAGGI DI PERICOLO, AVVERTENZA E ATTENZIONE CONTENUTI NEL PRESENTE
LIBRETTO DI ISTRUZIONI PUO CAUSARE INCENDI O ESPLOSIONI, CON CONSEGUENTI LESIONI PERSONALI GRAVI O
MORTALI E DANNI ALLE COSE.

SOSTITUZIONE SOSTITUZIONE DEL
DELLA VASCHETTA SUPPORTO VASCHETTA
PORTALECCARDA PORTALECCARDA

/A PRIMA DI INIZIARE: assicurarsi che il coperchio del barbecue
sia chiuso e che le ruote siano bloccate per evitare che il
barbecue si sposti.

[ NOTA: il barbecue raffigurato potrebbe presentare leggere variazioni rispetto al modello acquistato. ]
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MONTAGGIO/SMONTAGGIO DELLA VASCHETTA PORTALECCARDA

Smontaggio della Vaschetta Portaleccarda:

A) Aprire i portelli e individuare la vaschetta portaleccarda (1).
B) Rimuovere la vaschetta portaleccarda (2) e la vaschetta raccogligrasso
monouso (3) dal relativo supporto.

Montaggio della Vaschetta Portaleccarda:

A) Inserire la vaschetta portaleccarda (2) e la vaschetta raccogligrasso
monouso (3) nel relativo supporto.
B) Chiudere gli sportelli.

MONTAGGIO / SMONTAGGIO DEL SUPPORTO VASCHETTA PORTALECCARDA

ﬁ'lélélé'\s"gklgl S)=——=D- CHIAVE DA 7/16"

Smontaggio del Supporto Vaschetta Portaleccarda:

A) Rimuovere la vaschetta portaleccarda e la vaschetta raccogligrasso
monouso dal relativo supporto.

B) Dall'esterno del barbecue: rimuovere le viti e le rondelle che fissano il
supporto vaschetta portaleccarda al telaio sinistro (1), utilizzando una
chiave da 7/16".

C) Rimuovere il supporto vaschetta portaleccarda dall'interno del gruppo
telaio (2).

Montaggio della Vaschetta Portaleccarda:

A) Posizionare il supporto vaschetta portaleccarda all'interno del gruppo telaio
2).

B) Dall'esterno del barbecue: inserire le viti e le rondelle che fissano il
supporto vaschetta portaleccarda nel telaio sinistro (1), utilizzando una
chiave da 7/16".

C) Rimontare la vaschetta portaleccarda e la vaschetta raccogligrasso
monouso nel relativo supporto.

A AVVERTENZA: prima di utilizzare il barbecue, assicurarsi che tutte le parti siano correttamente assemblate e che
le viti siano adeguatamente serrate. Il vostro intervento, in caso di mancata osservanza della presente avvertenza,
potrebbe causare incendi, esplosioni o difetti strutturali, con conseguenti lesioni personali gravi o mortali e danni
alle cose.
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/A ATTENZIONE: questo prodotto é stato sottoposto a controlli di sicurezza ed é certificato solo per I'utilizzo nel
paese specificato. Consultare I'indicazione del paese sull'esterno della confezione.

Le parti indicate possono contenere gas e sono utilizzate per il trasporto e la combustione di gas. Contattare il Servizio Assistenza Clienti

Weber-Stephen Products LLC per informazioni sulle parti di ricambio originali Weber-Stephen Products LLC.

A AVVERTENZA: non tentare di eseguire riparazioni di qualsiasi genere sui componenti atti al trasporto e alla
combustione di gas, senza aver preventivamente consultato il Servizio Assistenza Clienti Weber-Stephen
Products LLC, Il vostro intervento, in caso di mancata osservanza della presente avvertenza, potrebbe
causare incendi o esplosioni con conseguenti lesioni personali gravi o mortali o danni alle cose.

Questo simbolo indica che il prodotto non puo6 essere smaltito con i normali rifiuti domestici.

Per informazioni sul corretto smaltimento di questo prodotto nei paesi europei, visitare il sito

www.weber.com® e rivolgersi all'importatore indicato per il vostro paese. Se non si dispone di

accesso a Internet, rivolgersi al rivenditore di zona per conoscere il nome, l'indirizzo e il numero di
. telefono dell'importatore.

Se si decide di smaltire o gettare il proprio barbecue, tutte le parti elettriche (come il motore del girarrosto, le batterie, il sistema di accensione,
le lampade per le maniglie) devono essere smontate e smaltite in conformita con le disposizioni RAEE (Normativa sui Rifiuti di Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche). Queste parti devono essere smaltite separatamente dal resto del barbecue.
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RINKTUVO IR RINKTUVO

uelere| Sr~ss7r LAIKIKLIO KEITIMO
INSTRUKCIJOS

/A PERSPEJIMAS: KAI KA NORS REMONTUOSITE ARBA KEISITE, NAUDOKITE ORIGINALIAS ,WEBER-STEPHEN
PRODUCTS LLC“ DALIS. DEL JUSY VEIKSMU, JEI NEPAISYSITE |SPEJIMY APIE S| GAMIN], GALI KILTI GAISRAS,
SPROGIMAS ARBA SULUZTI KONSTRUKCIJA, TODEL GALITE SUNKIAI SUSIZEISTI, ZUTI ARBA APGADINTI TURTA.

(BUS NEBETEIKIAMOS GARANTINES PASLAUGOS.)

A PAVOJUS: PR_IE§ ATLIKDAMI BET KOK] DARBA PATIKRINKITE, AR DUJU BALIONAS YRA UiSlJKTAS. JEI NEPAISYSITE
PAVOJY, ISPEJIMY IR ATSARGUMO PRIEMONIY, KURIOS PATEIKIAMOS SIOJE INSTRUKCIU ISKLOTINEJE, GALI KILTI
GAISRAS ARBA SPROGIMAS, TODEL GALITE SUNKIAI SUSIZEISTI, ZUTI ARBA APGADINTI TURTA.

A PRIES PRADEDANT: Kepsninés dangtis turi biiti
uzdarytas, o ratukai uzfiksuoti, kad kepsniné nejudéty.

RINKTUVO RINKTUVO
KEITIMAS LAIKIKLIO KEITIMAS

[ PASTABA: lliustracijose pavaizduotos kepsninés gali Siek tiek skirtis nuo jsigyto modelio. ]
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RINKTUVO NUEMIMAS / MONTAVIMAS

Rinktuvo Nuémimas:

A) Atidarykite dureles ir suraskite rinktuva (1).
B) Nuimkite rinktuva (2) ir vienkartinj lasy rinktuva (3) nuo rinktuvo
laikiklio.

Rinktuvo Montavimas:

A) |tvirtinkite rinktuva (2) ir vienkartinj lasy rinktuva (3) j rinktuvo
laikiklj.

B) Uzdarykite dureles.

RINKTUVO LAIKIKLIO NUEMIMAS / MONTAVIMAS

REIKALINGI "
IRANKIAL QJ=—=D -7/16

Rinktuvo Laikiklio Nuémimas:

A) Nuimkite rinktuva ir vienkartinj lasy rinktuva nuo rinktuvo laikiklio.

B) Nuo kepsninés iSorés: Atsukite varztus ir numaukite tarpines,
kurios tvirtina rinktuvo laikiklj prie kairiojo rémo skydelio (1),
naudodami 7/16" verzliaraktj.

C) ISimkite rinktuvo laikiklj iS rémo kompleksinio bloko vidaus (2).

Rinktuvo Laikiklio Montavimas:

A) |dékite rinktuvo laikiklj j remo kompleksinio bloko vidy (2).

B) Nuo kepsninés iSorés: Priverzkite varztus ir tarpines, kurios tvirtina
rinktuvo laikiklj prie kairiojo rémo skydelio (1), naudodami 7/16"
verzliaraktj.

C) IS naujo jtaisykite rinktuva ir vienkartinj lasy rinktuva j rinktuvo
laikiklj.

A PERSPEJIMAS: Pries naudodami kepsnine jsitikinkite, kad visos dalys surinktos, o konstrukcija patikimai
sumontuota. Dél jiisy veiksmuy, jei nepaisysite jspéjimy apie Sj gaminj, gali kilti gaisras, sprogimas arba
sultizti konstrukcija, todél galite sunkiai susizeisti, ziti arba apgadinti turta.
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A DEMESIO: $io gaminio sauga patikrinta ir jis sertifikuotas naudoti tik tam tikroje 3alyje. Zr. 3alies
nuoroda ant dézés iSorinés pusés.

Siomis dalimis gali tekéti dujos arba jos gali bti dujy degimo dalys. Norédami gauti informacijos apie originalias “Weber-Stephen

Products LLC” atsargines dalis kreipkités j “Weber-Stephen Products LLC” klienty aptarnavimo skyriy.

A PERSPEJIMAS: neremontuokite jokiy komponenty nepasitare su “Weber-Stephen Products LLC”
klienty aptarnavimo skyriumi. Jei nesilaikysite Sio jspéjimo, jusy veiksmai gali sukelti gaisra ar
sprogima, taip sunkiai ar net mirtinai suzalodami ir sugadindami turta.

Sis simbolis nurodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Norédami rasti tinkamo Sio produkto utilizavimo Europoje instrukcija apsilankykite
www.weber.com® ir kreipkités j savo Saliai nurodyta importuotoja. Jei neturite prieigos
prie interneto, kreipkités j savo platintoja, kad jis pateikty importuotojo pavadinima,
r ir telefono numer;.
_ adresa ir telefono numerj

Kai nuspresite savo kepsnine iSmesti, iSimkite visas elektros dalis (pvz., sukamojo ieSmo variklj, baterijas, kibirksties modulj, rankeny
lemputes) ir tinkamai iSmeskite pagal WEEE direktyva. Jy negalima iSmesti kartu su kepsnine.
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TAUKU UZTVERSANAS
PANNAS UN TAUKU
Uelere| Srrs=s7r- UZTVERSANAS PANNAS

TURETAJA NOMAINAS
INSTRUKCIJAS

A BRIDINAJUMS! VEICOTJEBKADU REMONTU VAI NOMAINU, JAIZMANTO TIKAI ORIGINALAS WEBER-STEPHEN REZERVES
DALAS. NEIEVEROJOT SO BRIDINAJUMU, JUS VARAT IZRAISIT AIZDEGSANOS, SPRADZIENU VAI KONSTRUKCIJAS
BOJAJUMUS KAS VAR BEIGTIES AR NOPIETNAM TRAUMAM VAI NAVI, KA ART AR MANTAS BOJAJUMIEM.

(TIKS ANULETS JEBKADS GARANTIJAS NODROSINAJUMS.)

A BISTAMI! PIRMS JEBKADU DARBU VEIKSANAS PARLIECINIETIE§, LAI BUTU IZSLEGTA GAZES PADEVE NO GAZES
AVOTA. SAJA PAMACIBA IETVERTO BRIDINAJUMU NEIEVEROSANA VAR NOVEST PIE AIZDEGSANAS VAI
SPRADZIENA, KAS VAR IZRAISIT NOPIETNUS SAVAINOJUMUS VAI NAVI, KA ART MANTAS BOJAJUMUS.

TAUKU

UZTVERSANAS
UZTVERSANAS 32
PANNAS NOMAINA PANNAS TURETAJA

NOMAINA

A PIRMS DARBA SAKSANAS: Parliecinieties, ka ir aizvérts
vaks un nobloketi ritentini, lai nepie!autu grila
izkustésanos no vietas.

[ PIEZIME. Attélos redzamie grili var nedaudz atSkirties no jusu iegadata modela. ]
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TAUKU UZTVERSANAS PANNAS NONEMSANA / UZSTADISANA

Tauku UztverSanas Pannas Nonems3ana:

A) Atveriet durtinas un atrodiet tauku uztverSanas pannu (1).
B) Nonemiet tauku uztverSanas pannu (2) un mainamo Skidrumu
savakSanas pannu (3) no tauku uztver$anas pannas turétaja.

Tauku Uztversanas Pannas Uzstadisana:

A) levietojiet tauku uztverSanas pannu (2) un mainamo Skidrumu
savak3anas pannu (3) tauku uztverSanas pannas turétaja.
B) Aizveriet durtinas.

TAUKU UZTVERSANAS PANNAS TURET
UZSTADISANA

AJA NONEMSANA /

NEPIECIESAMIE "
INSTRUMENTI: J=——=D-7/16

Tauku UztverSanas Pannas Turétaja Nonems3ana:

A) Nonemiet no tauku uztverSanas pannas turétdja tauku uztversanas
pannu un mainamo Skidrumu savak3anas pannu.

B) No grila arpuses: Izskravéjiet skrtives ar paplaksném, ar kuram
tauku uztver$anas pannas turétdjs ir piestiprinats pie ramja kreisas
puses panela (1), izmantojot 7/16" uzgrieznu atslégu.

C) No iekSpuses nonemiet tauku uztverSanas pannas turétaju no ramja

(2).

Tauku UztverSanas Pannas Turétaja UzstadiSana:

A) Novietojiet tauku uztverSanas pannas turétaju grila iekSpusé (2).
B) No grila arpuses: Nostipriniet tauku uztverSanas pannas turétaju
pie ramja kreisas puses panela ar skrivém un paplaksném (1),

izmantojot 7/16" uzgrieznu atslégu.
C) Uzstadiet atpakal tauku uztverSanas pannas turétdja tauku
uztverSanas pannu un mainamo Skidrumu savakSanas pannu.

A BRIDINAJUMS! Pirms lietojat grilu, parliecinieties, ka visas detalas ir samontétas un stiprinajumi pilniba
pievilkti. Neievérojot So bridinajumu, jiis varat izraistt aizdegsanos, spradzienu vai konstrukcijas
bojajumus, kas var beigties ar nopietham traumam vai navi, ka art ar mantas bojajumiem.
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arm bojajumus mantai.

atkritumiem.

atseviski no grila.

\

A UZMANIBU: $im izstradajumam ir veiktas drosibas parbaudes, un tas ir sertificéts lietosanai tikai
attiecigaja valsti. Apskatiet valsts nosaukumu kastes arpuseé.

Sis detalas var biit gazi saturo3as vai gazi dedzino3as sastavdalas. Ladzu, sazinieties ar Weber-Stephen Products LLC, klientu

apkalposanas nodalu, lai iegatu informaciju par originalajam Weber-Stephen Products LLC rezerves dalam.

A BRIDINAJUMS: neméginiet veikt gazi saturosu vai gazi dedzinosu detalu remontu, nesazinoties ar
Weber-Stephen Products LLC, klientu apkalposanas nodalu. Ja neievérosiet So bridinajumu, jus
varat izraisit aizdegsanos vai spradzienu, tadéjadi radot nopietnus miesas bojajumus vai navi, ka

Sis simbols norada uz to, ka izstradajumu nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas

Lai iepazitos ar noteikumiem par ST izstradajuma pareizu likvidéSanu Eiropa, ludzu,

apmekléjiet www.weber.com® un sazinieties ar noradito jiisu valsts importétaju. Ja jums

nav interneta piekluves, sazinieties ar parstavi, lai noskaidrotu importétaja nosaukumu,
B adresi un talruna numuru.

Kad nolemsiet izmest vai likvidét savu grilu, visas elektriskas detalas (piemé&ram, rot&josa iesma motors, baterijas, iedegSanas modulis,
roktura apgaismojums) ir janonem un jalikvidé pareizi atbilstosi Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu direktivai. Tie jalikvidé
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_ VERVANGINGSINSTRUCTIES
WEUE'2] SP#RIT  (poyanaBAK EN OPVANGBAKHOUDER

A WAARSCHUWING: GEBRUIK VOOR REPARATIES OF VERVANGINGEN UITSLUITEND ORIGINELE VERVANGENDE
ONDERDELEN VAN WEBER-STEPHEN. INDIEN U DEZE PRODUCTWAARSCHUWING NIET OPVOLGT, KUNNEN UW
HANDELINGEN TOT BRAND, EXPLOSIE OF HET FALEN VAN DE CONSTRUCTIE LEIDEN, MET ERNSTIG PERSOONLIJK
LETSEL OF OVERLIJDEN EN SCHADE AAN EIGENDOMMEN TOT GEVOLG.

(ALLE GARANTIE KOMT TE VERVALLEN.)

/A GEVAAR: CONTROLEER VOORDAT U WERKZAAMHEDEN UITVOERT OF DE GASTOEVOER BIJ DE BRON IS
DICHTGEDRAAID. HET NIET OPVOLGEN VAN GEVAARMELDINGEN, WAARSCHUWINGEN EN LET OP-MELDINGEN IN
DIT INSTRUCTIEBLAD KAN LEIDEN TOT BRAND OF EEN EXPLOSIE, MET MOGELIJK ERNSTIG PERSOONLIJK LETSEL
OF OVERLIJDEN EN SCHADE AAN EIGENDOMMEN TOT GEVOLG.

OPVANGBAK OPVANGBAKHOUDER
VERVANGEN VERVANGEN

/A ALVORENS TE BEGINNEN: Controleer of de deksel is
gesloten en de zwenkwielen zijn vergrendeld om te
voorkomen dat de barbecue kan verrijden.

[ OPMERKING: De getoonde barbecue kan enigszins afwijken van het door u aangeschafte model. ]
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OPVANGBAK VERWIJDEREN / MONTEREN

Opvangbak Verwijderen:

A) Open de deuren en lokaliseer de opvangbak (1).

B) Verwijder de opvangbak (2) en wegwerpdruipbak (3) uit de
opvangbakhouder.

Opvangbak Monteren:

A) Plaats de opvangbak (2) en wegwerpdruipbak (3) in de opvangbakhouder.
B) Sluit de deuren.

L

[
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OPVANGBAKHOUDER VERWIJDEREN / MONTEREN

VEREIST "
GEREEDSCHAP: S=——D-7/16

Opvangbakhouder Verwijderen:

A) Verwijder de opvangbak en wegwerpdruipbak uit de opvangbakhouder.

B) Aan de buitenzijde van de barbecue: Verwijder de schroeven en ringen
waarmee de opvangbakhouder aan het linkerframepaneel is bevestigd (1)
met een 7/16" steeksleutel.

C) Verwijder de opvangbakhouder uit het frame (2).

Opvangbakhouder Monteren:

A) Plaats de opvangbakhouder in het frame (2).

B) Aan de buitenzijde van de barbecue: Breng de schroeven en ringen
waarmee de opvangbakhouder aan het linkerframepaneel is bevestigd aan
(1) met een 7/16" steeksleutel.

C) Plaats de opvangbak en wegwerpdruipbak in de opvangbakhouder.

A WAARSCHUWING: Controleer of alle onderdelen zijn gemonteerd en het bevestigingsmateriaal volledig is
vastgedraaid voordat u de barbecue gaat gebruiken. Indien u deze productwaarschuwing niet opvolgt, kunnen uw
handelingen tot brand, explosie of het falen van de constructie leiden, met ernstig persoonlijk letsel of overlijden
en schade aan eigendommen tot gevolg.
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[ A LET OP!: Dit product is getest op veiligheid en is alleen gecertificeerd voor gebruik in een specifiek land.
Raadpleeg de landenaanduiding op de buitenverpakking.

Deze onderdelen kunnen gas bevatten of gas verbranden. Neem contact op met de klantenservice van Weber-Stephen Products LLC voor informatie
over originele reserveonderdelen van Weber-Stephen Products LLC.

A WAARSCHUWING: Repareer onderdelen die bedoeld zijn voor gas of gasverbruik niet voordat u contact
heeft opgenomen met de klantenservice van Weber-Stephen Products LLC. Wanneer u zich niet aan
deze productwaarschuwing houdt, kan er brand of een explosie ontstaan met ernstig of fataal letsel en
beschadiging van eigendommen tot gevolg.

Dit symbool geeft aan dat het product niet bij het huisvuil kan worden weggegooid. Raadpleeg

voor informatie over het correct afvoeren van dit product in Europa de internetpagina op

www.weber.com® en neem contact op met de vermelde importeur in uw land. Neem contact op

met uw dealer voor de naam, het adres en het telefoonnummer van de importeur, indien u geen
_ internetverbinding heeft.

Wanneer u uw barbecue wilt wegdoen of weggooien, dienen alle elektrische onderdelen (bijv. grillmotor, batterijen, ontstekingsmodule,
handgreepverlichtingen) te worden afgevoerd volgens de WEEE. De onderdelen dienen apart van de barbecue te worden afgevoerd.
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_ INSTRUKSJONER FOR SKIFTE AV
WEUEI'2) SFPIRIT  rrroppsaAMLER 06 HOLDER

/A ADVARSEL: EKTE RESERVEDELER FRA WEBER-STEPHEN MA BENYTTES VED EVENTUELLE REPARASJONER ELLER
UTSKIFTINGER. DERSOM DU UNNLATER A FOLGE DENNE PRODUKTADVARSELEN, KAN HANDLINGENE DINE FORE
TIL BRANN, EKSPLOSJON ELLER KONSTRUKSJONSSKADER OG FORARSAKE ALVORLIGE PERSONSKADER ELLER
D@DSFALL SAMT SKADE PA EIENDOM.

(VIL ANNULLERE ALL GARANTIBESKYTTELSE.)

A FARE: FOR DET UTFORES NOE ARBEID, MA DET KONTROLLERES AT GASSTILFORSELEN ER SKRUDD AV VED
KILDEN. A ikke folge fare- og forsiktighetsadvarslene pa dette veiledningsarket kan forarsake brann eller eksplosjon og
fore til alvorlige personskader eller dadsfall, samt skader pa eiendom.

SKIFTE AV SAMLEKAR SKIFTE AV HOLDER

/A FOR DU STARTER: Pass pa at lokket pa grillen er lukket og
at hjulene er last for a hindre av grillen beveger seg.

[ MERK: Grillene pa bildene kan ha sma forskjeller fra den modellen du kjopte. ]

56348 NO 05/26/11 @



INSTALLASJON / FJERNING AV SAMLEKAR

Fjerning av Samlekar:

A) Apne dgrene og finn samlekaret (1).
B) Fjern samlekaret (2) og engangs dryppanne (3) fra holderen.

Montering av Samlekar:

B) Monter samlekaret (2) og engangs dryppanne (3) i holderen.
B) Lukk derene.

INSTALLASJON / FJERNING AV SAMLEKARHOLDEREN

NODVENDIG o —— e e
VERKTOY: =—=01 -716 =

N

Fjerning av Samlekarholderen:

A) Fjern samlekar og engangs dryppanne fra samlekarholderen.

B) Fra utsiden av grillen: Fjern skruene og underlagsskivene som fester
samlekarholderen til venstre rammepanel (1) ved hjelp av en 7/16”
skiftenokkel.

C) Fjern samlekarholderen fra innsiden av rammeenheten (2).

Montering av Samlekarholderen:

A) Plasser samlekarholderen inne i rammeenheten (2).

B) Fra utsiden av grillen: Monter skruene og underlagsskivene som fester
samlekarholderen til venstre rammepanel (1) ved hjelp av en 7/16”
skiftenokkel.

C) Monter samlekaret og engangs dryppanne i samlekarholderen.

/A ADVARSEL: Pass pa at alle deler er montert og at alt er strammet godt til for grillen tas i bruk. Dersom du unnlater
a folge denne produktadvarselen, kan handlingene dine fore til brann, eksplosjon eller konstruksjonsskader og
forarsake alvorlige personskader eller dodsfall samt skade pa eiendom.
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dod og skade pa eiendom.

\

( A VER OPPMERKSOM PA: Dette produktet er blitt sikkerhetstestet og er bare sertifisert for bruk i et spesielt
land. Se pa landsmerkingen som sitter utenpa kartongen.

Disse delene kan veere gassfarende eller gassbrennende komponenter. Vennligst kontakt Weber-Stephen Products LLC Kundeserviceavdelingen for
informasjon om originale Weber-Stephen Products LLC reservedeler.

/A ADVARSEL: Gjor ikke forsgk pa a reparere noen gassferende eller gassbrennende komponenter
uten & kontakte Weber-Stephen Products LLC kundeserviceavdeling. Hvis du ikke etterfalger denne
produktadvarselen, kan det forarsake en brann eller en eksplosjon som resulterer i alvorlig personskade eller

Dette symbolet viser at produktet ikke ma kastes sammen med husholdningsavfall. For
instruksjoner om sikker avhending av dette produktet i Europa, vennligst besgk www.weber.com®,
og kontakt importeren som er oppagitt for ditt land. Hvis du ikke har tilgang til Internett, kontakt
forhandleren din for & fa importerens navn, adresse og telefonnummer.

Nar du bestemmer deg for & avhende eller kassere grillen, ma alt elektrisk (f.eks. rotisserimotor, batterier, tenningsmodul, handtakbelysning) fiernes
og avhendes forskriftsmessig ifelge WEEE (EU-direktivet for elektrisk og elektronisk avfall). De skal avhendes separat fra grillen.
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INSTRUKCJA WYMIANY
uelere! ST TACKI NA TrUSZCZ |

STOJAKA TACKI NA
TrUSZCZ

A OSTRZEZENIE: DO NAPRAWY | WYMIANY NALEZY UZYWAC ORYGINALNYCH CZESCI ZAPASOWYCH
WEBER-STEPHEN. DZIALANIA UZYTKOWNIKA, JEZELI NIE BEDA ZGODNE Z OSTRZEZENIAMI MOGA
DOPROWADZIC DO POZARU, WYBUCHU LUB USZKODZENIA ELEMENTU KONSTRUKCYJNEGO | PRZYCZYNIC SIE
DO POWAZNYCH OBRAZEN, SMIERCI ORAZ USZKODZENIA MIENIA.

(POWODUJA UNIEWAZNIENIE GWARANCJL.)

A NIEBEZPIECZENSTWO: PRZED ROZPOCZECIEM PRAC UPEWNIC SIE, CZY ZASILANIE GAZEM ZOSTALO
WYLACZONE. NIEPRZESTRZEGANIE OSTRZEZEN | PRZESTROG ORAZ ZALECEN POZWALAJACYCH NA UNIKNIECIE
NIEBEZPIECZENSTW ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ KARCIE Z INSTRUKCJAMI MOZE BYC PRZYCZYNA POZARU LUB
WYBUCHU | DOPROWADZIC DO POWAZNYCH OBRAZEN CIALA, SMIERCI ORAZ USZKODZENIA MIENIA.

WYMIANA TACKI NA WYMIANA STOJAKA
TrUSZCZ TACKI NA TrUSZCZ

A PRZED URUCHOMIENIEM: Upewnic sie, ze pokrywa grilla
jest zamknieta i kétka sa zablokowane, uniemozliwiajac
przemieszczanie sie grilla.

UWAGA: Grille przedstawione na zdjeciach moga sie nieznacznie roznic
od zakupionych modeli.
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DEMONTAZ / MONTAZ TACKI NA TLUSZCZ

Demontaz Tacki na Ttuszcz:

A) Otworzy¢ drzwi i zlokalizowa¢ tacke na ttuszcz (1).
B) Wymontowac tacke na ttuszcz (2) i jednorazowa miske na ttuszcz
(3) ze stojaka tacki na ttuszcz.

Montaz Tacki na Ttuszcz:

A) Zamontowac tacke na ttuszcz (2) i jednorazowa miske na ttuszcz (3)
na stojaku tacki na ttuszcz.
B) Zamkna¢ drzwi.

NIEZBEDNE R
NARZEDZIA: J=—=D -7/16

Demontaz Stojaka Tacki na Ttuszcz:

A) Wymontowac tacke na ttuszcz i jednorazowa miske na ttuszcz ze
stojaka tacki na ttuszcz.

B) Z zewnatrz grilla: Odkreci¢ sruby i podktadki mocujace stojak tacki
na ttuszcz do lewego panelu ramy (1), uzywajac klucza 7/16".

C) Wymontowac stojak tacki na ttuszcz z wnetrza zespotu ramy (2).

Montaz Stojaka Tacki na Ttuszcz:

A) Wtozy¢ stojak tacki na ttuszcz w zespét ramy (2).

B) Z zewnatrz grilla: Zamontowac $ruby i podktadki mocujace stojak
tacki na ttuszcz do lewego panelu ramy (1), uzywajac klucza 7/16".

C) Zamontowac tacke na ttuszcz i jednorazowa miske na ttuszcz w
stojaku tacki na ttuszcz.

A OSTRZEZENIE: Przed uzyciem grilla nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci zostaly zmontowane i czy
oprzyrzadowanie zostato dokrecone w prawidtowy sposob. Dziatania uzytkownika, jezeli nie beda zgodne
z ostrzezeniami moga doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu lub uszkodzenia elementu konstrukcyjnego i
przyczynic sie do powaznych obrazen, Smierci oraz uszkodzenia mienia.
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A UWAGA: Ten produkt zostat przetestowany pod katem bezpieczenistwa i jest przeznaczony do
uzytku w okreslonym kraju. Patrz oznaczenia krajow na zewnatrz opakowania.

Ten produkt moze zawiera¢ pojemniki gazu lub elementy do spalania gazu. W celu uzyskania informacji na temat oryginalnych czesci
zamiennych Weber-Stephen Products LLC, nalezy skontaktowac sie z Dziatem obstugi klienta Weber-Stephen Products LLC.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy podejmowa¢ samodzielnych préb naprawy elementéw przeznaczonych do
transportu gazu, palenia gazu, bez wczesniejszego skontaktowania sie z Dziatem obstugi klienta
Weber-Stephen Products LLC, Dziatania uzytkownika, jezeli nie beda zgodne z ostrzezeniami
moga doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu i przyczynic sie do powaznych obrazen, Smierci oraz

uszkodzenia mienia.

\

Ten symbol informuje o tym, Ze niniejszego produktu nie nalezy wrzuca¢ do odpadow

gospodarstwa domowego. W celu uzyskania instrukcji dotyczacych prawidtowej utylizacji

produktu w Europie, nalezy odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.weber.com®

i skontaktowac sie z importerem dla kraju uzytkownika. W przypadku trudnosci z

dostepem do Internetu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca w celu uzyskania nazwy
L importera, adresu i numeru telefonu.

Jezeli uzytkownik podejmie decyzje o usunieciu grilla, wszystkie elektryczne podzespoty (np. silnik, bateria, modut zaptonu,
oswietlenie) nalezy usuna¢ zgodnie z dyrektywa WEEE. Nalezy je usuwac oddzielnie.
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INSTRUGOES PARA SUBSTITUICAD
WEIEl'?)] S #rs7 DO COLECTOR DE RECOLHA E DO

SUPORTE DO COLECTOR DE RECOLHA

/A AVISO: DEVEM SER UTILIZADAS PECAS DE SUBSTITUIGAO GENUINAS WEBER-STEPHEN PARA QUALQUER
REPARAGAO OU SUBSTITUICAO. CASO ESTE AVISO NAO SEJA RESPEITADO, PODE OCORRER UM INCENDIO, UMA
EXPLOSAO OU FALHA ESTRUTURAL, PODENDO RESULTAR EM FERIMENTOS PESSOAIS GRAVES OU MORTE OU
DANOS MATERIAIS.

(TAL INVALIDARA QUALQUER PROTECGAO AO ABRIGO DA GARANTIA.)

A PERIGO: ANTES DE EFECTUAR QUALQUER TRABALHO, CERTIFIQUE-SE DE QUE A ALIMENTAGAO DE GAS ESTA
DESLIGADA NA FONTE. CASO NAO SEJAM RESPEITADOS OS AVISOS DE PERIGO NESTA FOLHA DE INSTRUCOES,
PODERAO OCORRER INCENDIOS OU EXPLOSOES QUE PODEM RESULTAR EM FERIMENTOS PESSOAIS GRAVES OU
MORTE OU AINDA DANOS MATERIAIS.

SUBSTITUIGAQ SUBSTITUIGAO DO
DO COLECTOR DE SUPORTE DO COLECTOR
RECOLHA DE RECOLHA

/A ANTES DE LIGAR: Certifique-se de que a tampa esta fechada
e de que as rodas estao bloqueadas para evitar que o
grelhador se desloque.

[ NOTA: Os grelhadores ilustrados podem diferir ligeiramente do modelo adquirido. ]

56348_PT 05/26/11 @



REMOGAO / INSTALAGAO DO COLECTOR DE RECOLHA

Remocao do Colector de Recolha:

A) Abra as portas e localize o colector de recolha (1).
B) Remova o colector de recolha (2) e o colector de pingos descartavel (3) do
suporte do colector de recolha.

Instalacao do Colector de Recolha:

A) Instale o colector de recolha (2) e o colector de pingos descartavel (3) no
suporte do colector de recolha.
B) Feche as portas.

FERRAMENTAS )
NECESSARIAS: S=—0D -7116

Remocao do Suporte do Colector de Recolha:

A) Remova o colector de recolha e o colector de pingos descartavel do
suporte do colector de recolha.

B) A partir do exterior do grelhador: Remova os parafusos e anilhas que
fixam o suporte do colector de recolha ao painel esquerdo da estrutura (1)
utilizando uma chave de 7/16".

C) Remova o suporte do colector de recolha a partir do interior da estrutura

(2).

Instalacdo do Suporte do Colector de Recolha:
A) Coloque o suporte do colector de recolha a partir do interior da estrutura

(2).

B) A partir do exterior do grelhador: Instale os parafusos e anilhas que fixam
o suporte do colector de recolha ao painel esquerdo da estrutura (1)
utilizando uma chave de 7/16".

C) Volte a instalar o colector de recolha e o colector de pingos descartavel no
suporte do colector de recolha.

A AVISO: Certifique-se de que todas as pecas estdo montadas e o hardware esta totalmente apertado antes de
utilizar o grelhador. Caso este aviso nao seja respeitado, pode ocorrer um incéndio, uma explosao ou falha
estrutural, podendo resultar em ferimentos pessoais graves ou morte ou danos materiais.
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do grelhador.

A ATENCAO: Este produto foi testado relativamente a seguranca e esta certificado para utilizagdo num
determinado pais. Consulte a designacgao do pais localizada no exterior da caixa.

Estas pegas podem ser componentes de transporte de gas ou de queima de gas. Contacte a Weber-Stephen Products LLC Departamento de
Assisténcia a Clientes para obter informacdes sobre pegas sobressalentes originais Weber-Stephen Products LLC.

A\ AVISO: Nao tente efectuar quaisquer reparacées em componentes de transporte ou de queima de gas
sem ter contactado a Weber-Stephen Products LLC Departamento de Assisténcia a Clientes. No caso de
nao respeitar este aviso, as suas ac¢cées podem dar origem a incéndio ou explosao que pode resultar em
ferimentos pessoais graves ou morte ou ainda danos materiais.

Este simbolo indica que o produto nao pode ser eliminado juntamente com os residuos

domeésticos. Para obter instrucoes relativamente a eliminacéo deste produto na Europa, visite
www.weber.com® e contacte o importador indicado para o seu pais. Se nao tiver acesso a Internet,
contacte o seu representante para obter o nome, endere¢o e numero de telefone do importador.

Quando decidir eliminar o grelhador, todos os componentes eléctricos (por exemplo, motor do assador, baterias, médulo de ignicao, luzes da pega)
tém de ser retirados e eliminados adequadamente em conformidade com a norma REEE. Estes componentes devem ser eliminados separadamente
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INSTRUCTIUNI PENTRU
ueiere]! S, srr INLOCUIRE TAVA DE

COLECTARE SI SUPORT
TAVA DE COLECTARE

A AVERTIZARE: PENTRU ORICE REPARATII SAU INLOCUIRE TREBUIE FOLOSITE PIESE ORIGINALE WEBER-STEPHEN.
DACA NU RESPECTATI ACEASTA AVERTIZARE PRIVIND PRODUSUL, ACTIUNILE DVS. POT CAUZA INCENDIU,
EXPLOZIE SAU DEFECTE ALE STRUCTURII, DUCAND LA VATAMARI CORPORALE GRAVE SAU DECES PRECUM $I

PAGUBE MATERIALE. (TOATE CLAUZELE DE GARANTIE VOR FI NULE.)

A PERICOL: INAINTE DE INCEPEREA ORICAREI LUCRARI AVETI GRIJA CA ALIMENTAREA CU GAZ SA FIE INCHISA
LA SURSA. NERESPECTAREA PERICOLELOR, ATENTIONARILOR SI AVERTIZARILOR CONTINUTE iN PREZENTA
INSTRUCTIUNE POATE CAUZA INCENDIU SAU EXPLOZIE, DUCAND LA VATAMARI CORPORALE GRAVE SAU DECES
PRECUM S| PAGUBE MATERIALE.

— =

INLOCUIRE TAVA

INLOCUIRE
SUPORT TAVA DE
COLECTARE

DE COLECTARE

A INAINTE DE PUNEREA IN FUNCTIUNE: Asigurati-va ci
ati inchis capacul si ca rotitele sunt blocate pentru a
preveni deplasarea gratarului.

[ NOTA: Gratarele din ilustratie pot avea diferente mici fatd de modelul achizitionat de dvs. ]
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INDEPARTARE / INSTALARE TAVA DE COLECTARE

indepirtare tava de colectare:

A) Deschideti usile si identificati tava de colectare (1).
B) Scoateti tava de colectare (2) si tavita de picurare de unica
folosinta (3) din suportul tavii de colectare.

Instalare tava de colectare:

A) Montati tava de colectare (2) si tdvita de picurare de unica
folosintd (3) in suport tavii de colectare.
B) Inchideti usile.

UNELTELE NECESARE: J=—=D - 7/16"

indepartarea Suportului Tivii de Colectare:

A) Scoateti tava de colectare si tavita de picurare de unica folosinta din
suportul tavii de colectare.

B) Din exteriorul gratarului: Scoateti suruburile si saibele care fixeaza
suportul tavii de colectare de panoul cadru stanga (1) folosind o
cheie 7/16".

C) Scoateti suportul tavii de colectare din in interiorul cadrului de
asamblare (2).

Instalare Suportului Tavii de Colectare:

A) Asezati suportul tavii de colectare in interiorul cadrului de
asamblare (2).

B) Din exteriorul gratarului: Insurubati suruburile si saibele care
fixeaza suportul tavii de colectare de panoul cadru stanga (1)
folosind o cheie 7/16".

C) Reinstalati tava de colectare si tavita de picurare de unica folosinta
Tn suportul tavii de colectare.

A AVERTIZARE: inainte de a utiliza gritarul, asigurati-va ci toate partile sunt asamblate si ca piesele metalice
sunt stranse complet. Daca nu respectati aceasta avertizare privind produsul, actiunile dvs. pot cauza incendiu,
explozie sau defecte ale structurii, ducand la vatamari corporale grave sau deces precum si pagube materiale.
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A ATENTIE: Acest produs a fost testat din punct de vedere al sigurantei si are certificat de utilizare
numai intr-o anumita tara. Verificati simbolul tarii, amplasat pe exteriorul cutiei.

Aceste componente pot fi purtdatoare de gaz sau consumatoare de gaz. Contactati departamentul de asistenta clienti de la
Weber-Stephen Products LLC pentru informatii despre piesa(ele) de schimb originala(e).

A AVERTIZARE: Nu Tncercati sa efectuati reparatii la componente purtatoare sau consumatoare de gaz
fara a contacta departamentul de asistenta clienti din cadrul Weber-Stephen Products LLC. Daca nu
respectati aceasta avertizare, actiunile dvs. pot produce un incendiu sau o explozie care pot avea ca

acces la internet
— importatorului.

rezultat ranirea serioasa, decesul sau deteriorarea proprietatii.

Acest simbol arata ca produsul nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile menajere.
Pentru instructiuni despre eliminarea corespunzatoare a acestui produs in Europa,
vizitati www.weber.com® si contactati importatorul listat pentru tara dvs. Daca nu aveti

, contactati dealerul pentru numele, adresa si numarul de telefon ale

Cand decideti sa eliminati sau sa aruncati gratarul, toate componentele electrice (de exemplu motor de rotisor, baterii, modul de
aprindere, lampi de maner) trebuie demontate si eliminate corespunzator, conform DEEE. Acestea trebuie eliminate separat de gratar.

J
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Viale della Repubblica 46 1037 Budapest, Montevideé u. 2/b.
36030 Povolaro di Dueville — Vicenza HUNGARY
ITALY TEL: +36 70/ 70-89-813

TEL: +39 0444 360 590; info-italia@weberstephen.com v
ROSLER SLOVENIJA-MATIC STROPNIK

WEBER-STEPHEN POLSKA Sp. z 0.0. Rajspova ul.22, 2250 Ptuj, SLO

Ul. Minerska 29 lok.1 SLOVENIA / CROATIA

04-506 Warszawa TEL: +386 2 749 38 62; slowenia.info @ weberstephen.com

POLSKA

TEL: +48 22 392 04 69; info-pl @ weberstephen.com

GALACTEX OURDOOR (PTY) LTD. For Republic of Ireland, please contact:

141-142 Hertz Draai Weber-Stephen Products (U.K.) Limited.

Meadowdale, Edenvale .

Gauteng For other eastern Europe countries,

SOUTH AFRICA TURKEY, or GREECE, please contact:

TEL: +27 11 454 2369; info@weber.co.za Weber-Stephen Deutschland GmbH,

WEBER-STEPHEN IBERICA Srl info-de @weberstephen.com.

gvda. di |e1socé>ns Catalanes 9-11 - For Baltic States, please contact:
espacho . ;

E-08173 Sant Cugat del Vallés Weber-Stephen Nordic ApS.

Barcelona

SPAIN

TEL: +34 93 584 40 55; infoiberica@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN SCHWEIZ GMBH
Talackerstr. 89a

8404 Winterthur

SWITZERLAND

TEL: +41 52 24402 50; info-ch @weberstephen.com

WEBER-STEPHEN PRODUCTS

(U.K.) LIMITED

The Four Columns,

Broughton Hall Business Park

Skipton, North Yorkshire BD23 3AE

UNITED KINGDOM

TEL: +44 01756 692600; salesuk @ weberstephen.com

WEDEr

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
www.weber.com®

©2011 Conceput si fabricat de Weber-Stephen Products LLC
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UHCTPYKUUN NO 3AMEHE
UBlEre| Sr,sRIT NOTKA-YJIOBUTENA U

ErO AEPXATENA

A NPEAYNPEXAEHUE: NPU PEMOHTE WJIN 3AMEHE AOJ1KHbI UCNOJIb3OBATLCA OPUTMHAJIbHBIE 3ANYACTU
WEBER-STEPHEN. HECOBJIWOAEHUE 3TOIO NMPEAYNPEXAEHNA MOXET BbI3BATb MOXAP, B3PbIB NN
PA3PYILEHUE KOHCTPYKLUUWU, YTO NPUBEAET K CEPbE3HbIM TENNECHbLIM MOBPEXAEHUAM UJIIN CMEPTH, A
TAKXE K MATEPUAJIbBHOMY YLIEPBY.

(MPUBEAET K AHHYJIMPOBAHUIO TAPAHTUN.)

A OMACHO: NMEPEA BbINMOJMHEHMEM PABOTbI BbIKJIDYUTE NOAAYY FA3A OT MICTOYHUKA. HEBbINMONMHEHUE
COOBLLEHUA OB ONACHOCTU, NPEAOCTEPEXEHUI U NPEAYNPEXAEHUN, COLEPXALLUUXCA B OTUX
MHCTPYKLUMUAX, MOXET BbI3BATb NMOXAP W1 B3PbIB, YTO NMPUBEAET K CEPbE3HbIM TEJIECHbIM
NMOBPEXAEHUAM UJIIN CMEPTU, A TAKXE K MATEPUAJIbHOMY YILLEPBY.

3AMEHA JIOTKA- 3AMEHA
YNOBUTENA OEPXATENA
JIOTKA-YJIOBUTENA

A MEPEA HAYANIOM BbINOJIHEHUSA PABOT: ybeaurtechb
B TOM, UYTO KpbIlUKa rPUns 3aKpbiTa U KOJECUKHU
3a)MKCUPOBaHbI, UTOObI N36eXaTb CMeLWeHNa rpuns.

NMPUMEYAHME: MpunobpeteHHasa Moaenb rpuis MOXeT UMeTb HeboNbLUMe OTANYNA MO
CpPaBHEHUIO C rpunem, Noka3aHHbIM Ha PUCYHKe.
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CHATUE /| YCTAHOBKA JIOTKA-YJIOBUTEJIA

CHsaTue JloTKa-Ynosurens:

A) OTKpoWTe ABepu U onpenennTe MecTo PacrnosioXeHus NoTKa-
ynosutens (1).

B) CHUMUTe noTok-ynoBuTenb (2) 1 0AHOPA30BLIA NOAAOH AN
cTekaHus xupa (3) c gepxarens NoTKa-yJ0BUTeNs.

YcraHoBKa JIoTKa-YnoBurtens:

A) YcTaHOBUTE NOTOK-YyN0BUTENb (2) 1 OAHOPA30BLIA NOAAOH ANA
cTeKaHus xupa (3) Ha AepxaTtesnb JIOTKa-y/0BUTENS.
B) 3akpoiTe agepu.

CHATUE /| YCTAHOBKA AEPXATENA JIOTKA-YJIOBUTENA

HEOBXOIMMBIE . .
WHCTPYMEHTbI: J=—D -7/16

CHatue [epxatens JloTka-YnoBurtens:

A) CHAUMWTE IOTOK-Y/IOBUTE/b U OAHOPA30BbLIN NOALOH A5 CTEKAHUS
XUpa C aepxaTens NIOTKa-yl0BUTENS.

B) C HapyXHOW CTOPOHbI rpuns: BoIBUHTUTE BUHTHI C Wanbamu
KpenneHus AepxaTens N0TKa-yfoOBUTENSA K JIEBOW MaHeNN Ha pame
(1). Bocnonb3ynTech KAOYOM Ha 7/16".

C) U3Bnekute aepxartenb N0TKA-YNOBUTENS U3HYTPK paMmbl (2).

YcraHoBKa [lepxxatensa Jlotka-ynosurens:

A) MNMomecTuTe AepxaTesib NOTKA-YIOBUTENS BHYTPb pambl (2).

B) C HapyXHOW CTOPOHbI rpuns: 3aBUHTUTE BUHTbI C Wanbamu
KpenneHus AepxaTensa N0TKa-yNOBUTENA K JIEBOW MaHEeNN Ha pame
(1). Bocnonb3ynTech K14YoM Ha 7/16".

C) YcTaHOBUTE NOTOK-YNOBUTENb U OAHOPA30BbIA NOALOH ANS
CTeKaHWs X1pa Ha AepxaTesb N0TKA-Y/OBUTENS.

A MNPEAYNPEXAEHUE: Mepea skcnnyatauuen rpuna ybeamtecb B TOM, UTOObl BCe ero Aertanun cobpaHsl,
a KpenexHble AeTanu - NOJIHOCTbIO 3aTAHYThl. HecobnioaeHune 3Toro npeaynpexaeHus MoxeT Bbi3BaTb
noxap, B3pbiB WIN pa3pylleHne KOHCTPYKLLUU, YTO NPUBEAET K Cepbe3HbIM TeJleCHbIM MOBpPeXAeHUAM Uiun
CMepTu, a TaKXKe K MaTepuanbHOMY yliepby.
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34.eCb eCTb rpunn
Ha 10boN BKYC



A BHUMAHME: OTOT NpoAyKT yCMeLwWHOo NPoLesn UCNbITaHUA U cepTuduumnpoBaH ToNbKo Ans
MCNoNb30BaHUA B KOHKPETHOM cTpaHe. CTpaHa yKa3aHa Ha Hapy)XXHOW CTOPOHE KOPO6Ku.

DTUMU AeTanssMU MOTYT BbITb KOMMOHEHTbI, BbIMOJIHAOLWME NepeMelleHre ra3a uamn ropeHme. OTHOCUTENIbHO OPUTMHANILHON CMEeHHOM
netanu (netanen) komnaHum Weber-Stephen Products LLC, obpaTtutech B oTaen obcnyxusaHus nokynartenen Weber-Stephen Products LLC.

A NMPEAYNPEXOEHUE: He nbiTaTeCb PeMOHTUPOBATb KOMIMOHEHTDI, BbINOJIHAIOLLME NepeMelleHne rasa
WIK ropeHue, He obpaTuBLLUKCL B oTaen obcnyxmnsaHua nokynarenen Weber-Stephen Products LLC,
HecobnopeHune 31oro npeaynpexaeHus MoXeT Bbi3BaTb NOXap UMK B3PbIB, YTO NPUBEAET K CEPbE3HbIM
TeJIeCHbIM NOBPEXAEHUAM UIN CMEPTU, a TaKXKe K MaTepuasbHOMY yliepby.

DTOT CUMBOJ yKa3biBaeT Ha TO, YUTO MPOAYKT HeNb3A BbiOpacbiBaTh Kak 6bITOBOM Mycop.

UHCTpYyKUMM MO Hagnexalien yTuamsauum 31oro npoaykta B EBpone HaxopaTca Ha Beb-

cante www.weber.com®; Takxxe MOXXHO 06paTUTLCA K UMNOPTEPY, YKa3aHHOMY Ans Bawen

cTpaHbl. Ecnu y Bac HeT aoctyna B UHTepHeT, obpaTuTech K CBOeMy Ausepy, YUTobbl y3HaTb
B VM4 aapec u TenedoHHbIN HOMep nMnopTepa.

Korpa Bbl pelinTe yTUAM3MPOBaTh UM BbIBPOCUTL FPUb, BCe NTEKTPUYECKME KOMMOHEHTLI (HanpuMep, ABUraTens rpuns, batapeu,
MoAynb BOCMIAMEHUTENSA, MOACBETKA) AOJIKHbI BbITb CHATHI U YTUIM3NPOBAHbI HaA exallnM 0bpa3oM B COOTBETCTBUM C TpebOBaHMAMMU

\

WEEE. Ux cnepyeT yTunm3anpoBatb OTAENbHO OT rpuns.

WEBER-STEPHEN OSTERREICH GMBH
Maria-Theresia-StraBBe 51

4600 Wels

AUSTRIA

TEL: +43 7242 890 135 0; info-at@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN PRODUCTS BELGIUM Sprl
Blarenberglaan 6 Bus 4

Industriezone Noord

BE-2800 Mechelen

BELGIUM

TEL: +32 015 28 30 90; infobelux @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN CZ & SK spol. s r.o.

U Hajovny 246

25243 Prahonice

CZECH REPUBLIC

TEL: +42 267 312 973; info-cz@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN NORDIC ApS
Boegildsmindevej 23, DK-9400 Norresundby
DANMARK

TEL: +45 99 36 30 10; info@weberstephen.dk

WEBER-STEPHEN NORDIC MIDDLE EAST
Ras Al Khaimah FTZ

P.O. Box 10559

UNITED ARAB EMIRATES

TEL: +971 4 360 9256; ASJensen @weberstephen.ae

WEBER-STEPHEN FRANCE SAS
Eragny sur Oise — BP 80322

95617 Cergy Pontoise Cedex

FRANCE

TEL: +33 810 19 32 37
service.consommateurs @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN DEUTSCHLAND GmbH
RheinstraBe 194
55218 Ingelheim
DEUTSCHLAND
TEL: +49 6132 8999 0; info-de @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN NETHERLANDS B.V.
Tsjlkemarwei 12

8521 NA Sint Nicolaasga

Postbus 18

8520 AA Sint Nicolaagsa

NETHERLANDS

TEL: +31 513 4333 22; info @ weberbarbecues.nl

JARN & GLER WHOLESALE EHF
Skutuvogur 1H

1-104 Reykjavik

ICELAND

TEL: +354 58 58 900

D&S IMPORTS

14 Shenkar Street

Petach, Tikva 49001

ISRAEL

TEL: +972 392 41119; info @ weber.co.il

WEBER-STEPHEN PRODUCTS ITALIA Srl
Centro Polifunzionale “Il Pioppo”

Viale della Repubblica 46

36030 Povolaro di Dueville — Vicenza

ITALY

TEL: +39 0444 360 590; info-italia@ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN POLSKA Sp. z o0.0.

Ul. Minerska 29 lok.1

04-506 Warszawa

POLSKA

TEL: +48 22 392 04 69; info-pl@weberstephen.com

GALACTEX OURDOOR (PTY) LTD.
141-142 Hertz Draai

Meadowdale, Edenvale

Gauteng

SOUTH AFRICA

TEL: +27 11 454 2369; info @weber.co.za

WEBER-STEPHEN IBERICA Sri

Avda. de les Corts Catalanes 9-11 -

Despacho 10 B

E-08173 Sant Cugat del Valles

Barcelona

SPAIN

TEL: +34 93 584 40 55; infoiberica@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN SCHWEIZ GMBH
Talackerstr. 89a

8404 Winterthur

SWITZERLAND

TEL: +41 52 24402 50; info-ch @weberstephen.com

WEBER-STEPHEN PRODUCTS

(U.K.) LIMITED

The Four Columns,

Broughton Hall Business Park

Skipton, North Yorkshire BD23 3AE

UNITED KINGDOM

TEL: +44 01756 692600; salesuk @weberstephen.com

WEver 2

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC

www.weber.com®

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
200 East Daniels Road

Palatine, IL 60067-6266

USA

TEL: 847 934 5700; support@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN Vostok LTD®

119270, office 105,

2/4 building 3, Luzhnetskaya

naberezhnaya Moscow

RUSSIA

TEL: +7 495 973 16 49; info-ru @weberstephen.com

WEBER-STEPHEN MAGYARORSZAG KFT.
1037 Budapest, Montevided u. 2/b.

HUNGARY

TEL: +36 70 / 70-89-813

ROSLER SLOVENIJA-MATIC STROPNIK
RajSpova ul.22, 2250 Ptuj, SLO
SLOVENIA / CROATIA

TEL: +386 2 749 38 62; slowenia.info@weberstephen.com

For Republic of Ireland, please contact:
Weber-Stephen Products (U.K.) Limited.

For other eastern Europe countries,
TURKEY, or GREECE, please contact:
Weber-Stephen Deutschland GmbH,
info-de @ weberstephen.com.

For Baltic States, please contact:
Weber-Stephen Nordic ApS.

©2011 Pa3paboTka u npoekTupoBaHue Weber-Stephen Products LLC,

obuiecTBa C orpaHMYeHHON OTBETCTBEHHOCTbIO WiTaTa [Jenasap, agpec: 200 Uct A3Huenc Poya, ManataiH, UnnnHonc 60067 CLUA.




POKYNY K VYMENE
Uelere| SPrIT ZACHYTAVACIE

TACKY A DRZIAKA
ZACHYTAVACIE TACKY

A VAROVANIE: PRI AKEKOLIVEK OPRAVE ALE VYMENE MUSIi BYT POUZITE ZNACKOVE NAHRADNE DIELY
SPOLOCNOSTI WEBER-STEPHEN. VASIM KONANiIM MOZETE V PRiPADE NEDODRZANIA TOHTO VAROVANIA
SPOSOBIT POZIAR ALEBO VYBUCH, PRiP. NARUSENIE KONSTRUKCIE, A TYM MOZETE SPOSOBIT VAZNE ALEBO
SMRTELINE ZRANENIE A SKODU NA MAJETKU.

(ZRUSI PLATNOST CELE ZARUKY.)

A NEBEZPECENSTVO: AK ZACNETE S AKOUKOLVEK PRACOU, UISTITE SA, ZE JE PRiIVOD PLYNU VYPNUTY.
AK NEBUDETE VENOVAT DOSTATOCNU POZORNOST UPOZORNENiIM NA NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHAM A
VAROVANIAM OBSIAHNUTYM V TEJTO PRIRUCKE UZIVATEL'A, MOZE TO MAT ZA NASLEDOK VAZNE ALEBO
SMRTEUNE ZRANENIE, PRIPADNE POZIAR ALEBO VYBUCH SO SKODAMI NA MAJETKU.

——

VYMENA

VYMENA DRZIAKU
ZACHYTAVACIE
TACKY

ZACHYTAVACIE
TACKY

A PRED ZACATIM: Uistite sa, ze veko je zatvorené a
kolieska su zaistené, aby ste predisli pohybu grilu.

[ POZNAMKA: Na zobrazenych griloch mézu byt oproti zakipenému modelu urcité rozdiely. ]
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DEMONTAZ / INSTALACIA ZACHYTAVACIE TACKY

Demontaz Zachytavacej Tacky:

A) Otvorte dvierka a najdite zbernd nadobu (1).
B) Z drziaku zbernej nadoby vyberte zbernd nadobu na jedno
pouzitie (2) a odkvapkavaciu vanu (3).

InsStalacia Zachytavacej Tacky:

A) Do drziaka zbernej nddoby vlozte zberni nadobu (2) a
jednorazovu odkvapkavaciu vanu (3).
B) Zatvorte dvierka.

POTREBNE NASTROJE: Q=—=—D - 7/16"

Demontaz Drziaka Zachytavacej Tacky:

A) Z drziaka zbernej nadoby vyberte zbernd nadobu na jedno
pouzitie a odkvapkavaciu vanu.

B) Z vonkajsej Casti grilu: Vyberte skrutky a podlozky, ktoré drziak
zbernej nadoby pridrzuji k lavému ramovému panelu (1), pouzite
skrutkovac 7/16".

C) Drziak zbernej nadoby zlozte z vnatorného ramu (2).

InStalacia Drziaka Zachytavacej Tacky:

A) Drziak zbernej nddoby umiestnite na vnitorny ram (2).

B) Z vonkajsej Casti grilu: Vlozte skrutky a podlozky, ktero drziak
zbernej nadoby pridrzuji k lFavému rdmovému panelu (1), pouzite
skrutkovac 7/16".

C) Do drziaka zbernej nadoby vlozte zbernd nadobu na jedno
pouzitie a odkvapkavaciu vanu.

A UPOZORNENIE: Pred prevadzkou grilu skontrolujte, ¢i s zmontované vsetky diely a vSetky spoje st Uplne
dotiahnuté. Vasim konanim mézete v pripade nedodrzania tohto varovania sposobit poZiar alebo vybuch,
prip. narusenie konstrukcie, a tym mozete sposobit vaZzne alebo smrtel’né zranenie a $kodu na majetku.




Navstivte

WEIer =

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
www.weber.com®

Pre vSetky vase
potreby na
grilovanie



\

[ A UPOZORNENIE: Bezpecnost tohto vyrobku bola testovana a je certifikovany na pouzitie v $pecifickej |
krajine. Pozrite si zoznam urcenych krajin, ktory sa nachadza na vonkajSej strane Skatule.

Tieto ¢asti mdzu prepravovat alebo spalovat plyn. Informacie o nahradnych dieloch ziskate priamo od spolo¢nosti Weber-Stephen
Products LLC, Oddelenie sluzieb zakaznikom pre origindlne nahradné diely Weber-Stephen Products LLC.

A VAROVANIE: Nepokusajte sa opravovat Zziadne plynové alebo spalovacie ¢asti zariadenia bez
predchadzajuceho kontaktu spolo¢nosti Weber-Stephen Products LLC, Oddelenie sluzieb
zakaznikom. Vasim konanim moézete v pripade nedodrzania tohto upozornenia sposobit poziar
alebo vybuch, ktory moze spdsobit vazne alebo smrtel'né zradenie a $kodu na majetku.

Tento symbol udava, Ze vyrobok sa nesmie vyhadzovat do zberu domaceho odpadu.
Pokyny tykajice sa spravnej likvidacie tohto vyrobku v Eurdpe ndjdete na stranke
www.weber.com® a kontaktujte dovozcu, ktory je uvedeny v zozname pre vasu krajinu. Ak
nemate pristup k internetu, kontaktujte vasho predajcu, ktory vim oznami nazov, adresu
. 2 telefonne cislo dovozcu.

Ak sa rozhodnete vyhodit alebo znehodnotit vas gril, je potrebné odmontovat a spravne znehodnotit vsetky elektrické komponenty
(napr. grilovaci motor, batérie, zapalovaci modul, osvetlenie rukovati) podla predpisov WEEE. Likviduju sa oddelene od grilu.

WEBER-STEPHEN OSTERREICH GMBH
Maria-Theresia-StraBe 51

4600 Wels

AUSTRIA

TEL: +43 7242 890 135 0; info-at@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN PRODUCTS BELGIUM Sprl
Blarenberglaan 6 Bus 4

Industriezone Noord

BE-2800 Mechelen

BELGIUM

TEL: +32 015 28 30 90; infobelux @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN CZ & SK spol. s r.o.

U Hajovny 246

25243 Pruhonice

CZECH REPUBLIC

TEL: +42 267 312 973; info-cz@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN NORDIC ApS
Boegildsmindevej 23, DK-9400 Norresundby
DANMARK

TEL: +45 99 36 30 10; info@weberstephen.dk

WEBER-STEPHEN NORDIC MIDDLE EAST
Ras Al Khaimah FTZ

P.O. Box 10559

UNITED ARAB EMIRATES

TEL: +971 4 360 9256; ASJensen @weberstephen.ae

WEBER-STEPHEN FRANCE SAS
Eragny sur Oise — BP 80322

95617 Cergy Pontoise Cedex

FRANCE

TEL: +33 810 19 32 37
service.consommateurs @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN DEUTSCHLAND GmbH
RheinstraBe 194

55218 Ingelheim

DEUTSCHLAND

TEL: +49 6132 8999 0; info-de @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN NETHERLANDS B.V.
Tsjikemarwei 12

8521 NA Sint Nicolaasga

Postbus 18

8520 AA Sint Nicolaagsa

NETHERLANDS

TEL: +31 513 4333 22; info@weberbarbecues.nl

JARN & GLER WHOLESALE EHF
Skutuvogur 1H

1-104 Reykjavik

ICELAND

TEL: +354 58 58 900

D&S IMPORTS

14 Shenkar Street

Petach, Tikva 49001

ISRAEL

TEL: +972 392 41119; info @ weber.co.il

WEBER-STEPHEN PRODUCTS ITALIA Srl
Centro Polifunzionale “Il Pioppo”

Viale della Repubblica 46

36030 Povolaro di Dueville — Vicenza

ITALY

TEL: +39 0444 360 590; info-italia@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN POLSKA Sp. z 0.0.

Ul. Minerska 29 lok.1

04-506 Warszawa

POLSKA

TEL: +48 22 392 04 69; info-pl @ weberstephen.com

GALACTEX OURDOOR (PTY) LTD.
141-142 Hertz Draai

Meadowdale, Edenvale

Gauteng

SOUTH AFRICA

TEL: +27 11 454 2369; info@weber.co.za

WEBER-STEPHEN IBERICA Srl

Avda. de les Corts Catalanes 9-11 -

Despacho 10 B

E-08173 Sant Cugat del Valles

Barcelona

SPAIN

TEL: +34 93 584 40 55; infoiberica@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN SCHWEIZ GMBH
Talackerstr. 89a

8404 Winterthur

SWITZERLAND

TEL: +41 52 24402 50; info-ch @weberstephen.com

WEBER-STEPHEN PRODUCTS

(U.K.) LIMITED

The Four Columns,

Broughton Hall Business Park

Skipton, North Yorkshire BD23 3AE

UNITED KINGDOM

TEL: +44 01756 692600; salesuk @ weberstephen.com

WEoer

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC

www.weber.com®

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
200 East Daniels Road

Palatine, IL 60067-6266

USA

TEL: 847 934 5700; support@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN Vostok LTD®

119270, office 105,

2/4 building 3, Luzhnetskaya

naberezhnaya Moscow

RUSSIA

TEL: +7 495 973 16 49; info-ru @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN MAGYARORSZAG KFT.
1037 Budapest, Montevideé u. 2/b.

HUNGARY

TEL: +36 70/ 70-89-813

ROSLER SLOVENIJA-MATIC STROPNIK
Raj$pova ul.22, 2250 Ptuj, SLO
SLOVENIA / CROATIA

TEL: +386 2 749 38 62; slowenia.info @ weberstephen.com

For Republic of Ireland, please contact:
Weber-Stephen Products (U.K.) Limited.

For other eastern Europe countries,
TURKEY, or GREECE, please contact:
Weber-Stephen Deutschland GmbH,
info-de @ weberstephen.com.

For Baltic States, please contact:
Weber-Stephen Nordic ApS.

© 2011 Navrhnuté a zostrojené spolo¢nostou Weber-Stephen Products LLC,
spolo¢nostou s ru¢enim obmedzenym z Delaware, so sidlom na adrese 200 East Daniels Road, Palatine, Illinois 60067 U.S.A.




NAVODILA ZA ZAMENJAVO
uelere| ST POSODE ZA ODCEJANJE

IN NOSILCA POSODE ZA
ODCEJANJE

A OPOZORILO: ZA VSA POPRAVILA IN ZAMENJAVE MORATE UPORABLJATI ORIGINALNE NADOMESTNE DELE
WEBER-STEPHEN. CE NE UPOSTEVATE OPOZORIL V TEH NAVODILIH, LAHKO VASA DEJANJA POVZROCIJO
POZAR, EKSPLOZIJO ALI NAPAKO V DELOVANJU, KAR IMA ZA POSLEDICO RESNE TELESNE POSKODBE ALI SMRT
KAKOR TUDI GMOTNO SKODO.

(1ZNIC1 VSO GARANCIJSKO ZASCITO.)

/A NEVARNOST: PRED I1ZVEDBO KATEREGA KOLI OPRAVILA PREVERITE, ALI JE DOVOD PLINA NA IZKLOPLJEN NA
VIRU PLINA. CE NE UPOSTEVATE OPOZORIL ZA NEVARNOST, VARNOSTNIH NAPOTKOV IN NASVETOV, Kl JIH
VSEBUJEJO TA NAVODILA, LAHKO TO VODI V POZAR ALI EKSPLOZI1JO, KI LAHKO POVZROCITA HUDE TELESNE
POSKODBE ALI SMRT KAKOR TUDI MATERIALNO SKODO.

ZAMENJAVA ZAMENJAVA
POSODE ZA NOSILCA POSODE
ODCEJANJE ZA ODCEJANJE

A PRED ZACETKOM: Preverite, ali je pokrov Zara zaprt in
kolesca blokirana, da se zar ne more premikati.

[ OPOMBA: Zari na ilustracijah se lahko nekoliko razlikujejo od kupljenega modela. ]
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ODSTRANITEV / NAMESTITEV POSODE ZA ODCEJANJE

Odstranitev Posode za Odcejanje:

A) Odprite vrata in poiscite posodo za odcejanje (1).
B) Odstranite posodo za odcejanje (2) in posodo za kapljanje za
enkratno uporabo (3) z nosilca posode za odcejanje.

Namestitev Posode za Odcejanje:

A) Namestite posodo za odcejanje (2) in posodo za kapljanje za
enkratno uporabo (3) v nosilec posode za odcejanje.
B) Zaprite vrata.

ODSTRANITEV / NAMESTITEV NOSILCA POSODE ZA ODCEJANJE

POTREBNA "
ORODJA: QJ=——=—D - 7/16

Odstranitev Nosilca Posode za Odcejanje:

A) Odstranite posodo za odcejanje in posodo za kapljanje za enkratno
uporabo z nosilca posode za odcejanje.

B) Z zunanje strani zara: Odstranite vijake in podlozke, ki pritrjujejo
nosilec posode za odcejanje na levo plos¢o sestava okvirja (1), z
uporabo 7/16" kljuca.

C) Odstranite nosilec posode za odcejanje z notranje strani sestava
okvirja (2).

Namestitev Nosilca Posode za Odcejanje:

A) Postavite nosilec posode za odcejanje v sestav okvirja (2).

B) Z zunanje strani zara: Vstavite vijake in podlozke, ki pritrjujejo
nosilec posode za odcejanje na levo plosco sestava okvirja (1), z
uporabo 7/16" kljuca.

C) Ponovno namestite posodo za odcejanje in posodo za kapljanje za
enkratno uporabo na nosilec posode za odcejanje.

A OPOZORILO: Vsi deli morajo biti sestavljeni in Zeleznina popolnoma privita pred zacetkom uporabe Zara.
Ce ne upostevate opozoril v teh navodilih, lahko vasa dejanja povzrocijo pozar, eksplozijo ali napako v
delovanju, kar ima za posledico resne telesne poskodbe ali smrt kakor tudi gmotno skodo.
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(A POZOR: Ta izdelek je bil testiran za varnost in je potrjen za uporabo samo v dolocenih drzavah.
Spisek drzav je naveden na embalazi.

Ti deli so lahko komponente s vsebnostjo plina oziroma za gorenje plina. Za informacije o originalnih nadomestnih delih podjetja
Weber-Stephen Products LLC se obrnite na Weber-Stephen Products LLC, Oddelek za stranke.

A OPOZORILO: Ne poskusajte popravljati nobene od plinskih komponent za prenos ali izgorevanje
plina, ne da bi prej stopili v stik z Oddelkom za pomoc strankam podjetja Weber-Stephen Products
LLC. Neupostevanje opozoril o izdelku lahko povzroci pozar ali eksplozijo, ki lahko privede do
hudih telesnih poskodb ali smrti in Skode na lastnini.

Ta simbol oznacuje, da se izdelka ne sme odvreci med gospodinjske odpadke.

Za navodila o ustrezni odstranitvi izdelka v Evropi obiscite spletno stran
www.weber.com® in kontaktirajte uvoznika za vaso drzavo. Ce nimate dostopa do
interneta, se obrnite na prodajalca za ime, naslov in telefonsko stevilko uvoznika.

Preden zar vrZete v smeti, je treba odstraniti vse elektricne komponente (npr. motor raznja, baterije, modul za vzig, svetlobni rocaj) in
jih zavreci skladno s WEEE. Zavredi jih je treba loCeno od Zara.
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ueiere! ST ANVISNINGAR FOR BYTE AV DROPPLADA

OCH HALLARE FGR DROPPLADA

A VARNING! WEBER-STEPHEN:S ORIGINALRESERVDELAR MASTE ANVANDAS VID ALLA REPARATIONER OCH BYTEN.
OM DU INTE FOLJER DENNA PRODUKTVARNING KAN DINA HANDLINGAR LEDA TILL BRAND, EXPLOSION ELLER
HAVERI, VILKET KAN ORSAKA ALLVARLIG PERSONSKADA ELLER DODSFALL OCH SKADA PA EGENDOM.

(LEDER TILL ATT ALLT GARANTISKYDD UPPHOR ATT GALLA.)

A FARA! SETILL ATT GASFORSORJNINGEN AR AVSTANGD INNAN NAGOT ARBETE UTFORS.
OM DU INTE FOLJER DE VARNINGAR SOM FINNS | DENNA INSTRUKTION KAN DINA HANDLINGAR LEDA TILL BRAND
ELLER EXPLOSION, VILKET KAN ORSAKA ALLVARLIG PERSONSKADA ELLER DODSFALL OCH SKADA PA EGENDOM.

BYTE AV DROPPLADA BYTE AV HALLARE FOR
DROPPLADA

A INNAN DU BORJAR: Se till att locket &r sténgt samt att hjulen
ar lasta sa att grillen inte flyttar pa sig.

[ OBS! Grillarna som visas kan skilja sig ndgot at fran modellen du har képt. ]
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MONTERING BORTTAGNING AV UPPSAMLINGSPANNA

Borttagning av Uppsamlingspanna:

A) Oppna dérrarna och leta reda pa uppsamlingspannan (1).
B) Ta bort uppsamlingspannan (2) och engangsdroppformen (3) fran
uppsamlingspannans hallare.

Montering av Uppsamlingspanna:

A) Montera uppsamlingspannan (2) och engangsdroppformen (3) i
uppsamlingspannans hallare.
B) Sténg dérrarna.

MONTERING/BORTTAGNING AV UPPSAMLINGSPANNANS HALLARE

VERKTYG .
SOM BEHOVS: J=——=D -7/16

Borttagning av Uppsamlingspannans Hallare:

A) Ta bort uppsamlingspannan och engangsdroppformen fran
uppsamlingspannans hallare.

B) Fran grillens utsida: Ta bort skruvarna och brickorna som faster
uppsamlingspannans hallare i den vanstra rampanelen (1) med nyckel
7/16".

C) Ta bort uppsamlingspannans hallare fran ramens insida (2).

Montering av Uppsamlingspannans Héllare:

A) Placera uppsamlingspannans hallare inuti ramen (2).

B) Frén grillens utsida: Dra at skruvarna och brickorna som faster
uppsamlingspannans héllare i den vanstra rampanelen (1) med nyckel
7/16".

C) Satt tillbaka uppsamlingspannan och engangsdroppformen i
uppsamlingspannans hallare.

A VARNING! Se till att alla delar har monterats och ar atdragna innan grillen anvands. Om du inte foljer denna
produktvarning kan dina handlingar leda till brand, explosion eller haveri, vilket kan orsaka allvarlig personskada
eller dodsfall och skada pa egendom.
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( /A OBSERVERA: Denna produkt har sdkerhetstestats och dr endast godkénd for att anvéandas i ett specifikt
land. Landsbeteckningen anges pa ytterforpackningen.

Dessa delar kan innehalla gasolbarande eller gasolbrdnnande komponenter. Kontakta kundtjanstavdelningen pa Weber-Stephen Products LLC for
information om originalreservdelar fran Weber-Stephen Products LLC.

A VARNING: Forsok inte reparera gasolbarande eller gasolbrannande komponenter utan att forst kontakta
kundtjédnstavdelningen pa Weber-Stephen Products LLC. Om du inte féljer denna produktvarning kan dina
handlingar leda till brand eller explosion, vilket kan orsaka allvarlig personskada eller dédsfall och skada pa

Denna symbol innebér att produkten inte kan kastas i hushallsavfallet. For att fa anvisningar om
korrekt kassering av denna produkt i Europa, ga in pad www.weber.com® och kontakta den importor
som anges for ditt land. Om du inte har tillgang till Internet kan du kontakta aterférséljaren for att

fa namn, adress och telefonnummer till importoren.

Nar du bestdmmer dig for att kassera eller slénga grillen, ska alla elektriska delar (motorn till det roterande grillspettet, batterierna, tandningssystemet
och belysningen) demonteras och kasseras separat och pa korrekt satt enligt WEEE-direktivet. De ska kasseras separat fran grillen.
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DAMLA KABI VE DAMLA

uelere| S,Psrs7 KABI KELEPCESINI
DEGISTIRME TALIMATLARI

A UYARI: HER TURLU ONARIM VEYA DEGISTIRME iSLEMINDE ORiJiINAL WEBER-STEPHEN YEDEK PARCALARI
KULLANILMALIDIR. BU UYARIYA UYMAMANIZ DURUMUNDA MAL KAYIPLARI, CiDDi YARALANMALAR VE HATTA
OLUMLE SONUCLANABILECEK YANGIN, PATLAMA VEYA HASARLAR MEYDANA GELEBILIR.

(GARANTI KORUMASI GECERSiZ OLACAKTIR.)

A TEHLIKE: HERHANGI BiR iSLEM YAPMADAN ONCE GAZIN KAYNAGINDAN KESILDIGINDEN EMiN OLUN.
BU TALIMAT DOKUMANINDA VERILEN TEHLIKELERIN, UYARILARIN VE iKAZLARIN DiKKATE ALINMAMASI
DURUMUNDA, MAL KAYIPLARI, CiDDi YARALANMALAR VE HATTA OLUMLE SONUCLANABILECEK YANGIN VEYA
PATLAMALAR MEYDANA GELEBILIR.

A BASLAMADAN ONCE: Barbekii kapagini kapatin ve
barbekiiniin hareket etmemesi icin tekerlekleri kilitleyin.

DAMLA KABININ DAMLA KABI
DEGISTIRILMESI KELEPCESININ _
DEGISTIRILMESI

[ NOT: Sekilde gosterilen barbekiiler ile satin aldiginiz model arasinda kiiciik farklar olabilir.]
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DAMLA KABININ SOKULMESI / TAKILMASI

Damla Kabinin Sokiilmesi:

A) Kapilari acarak damla kabinin yerini bulun (1).
B) Damla kabi (2) ve tek kullanimlik toplama kabini (3) damla kabi
kelepcesinden cikartin.

Damla Kabinin Takilmasi:

A) Damla kabi (2) ve tek kullanimlik toplama kabini (3) damla kabi
kelepcesine takin.
B) Kapilari kapatin.

GEREKLI "
ALETLER: QJ=——D -7/16

Damla Kabi Kelepcesinin Sokiilmesi:

A) Damla kabi ve tek kullanimlik toplama kabini damla kabi
kelepcesinden cikartin.

B) Barbekiinin disindan: 7/16" anahtar kullanarak damla kabi
kelepcesini sol govde paneline baglayan vidalar ve pullari sékiin (1).

C) Damla kabi kelepcesini govde tertibatinin icinden cikartin (2).

Damla Kabi Kelepcesinin Takilmasi:

A) Damla kabi kelepgesini govde tertibatinin icine yerlestirin (2).

B) Barbekiiniin disindan: 7/16" anahtar kullanarak damla kabi
kelepcesini sol govde paneline baglayan vidalar ve pullari takin (1).

C) Damla kabi ve tek kullanimlik toplama kabini damla kabi
kelepcesine geri takin.

A UYARI: Barbekiiyii calistirmadan once tiim parcalarin takildigindan ve baglanti elemanlarinin tam olarak
sikildigindan emin olun. Bu uyariya uymamaniz durumunda mal kayiplari, ciddi yaralanmalar ve hatta
oliimle sonuclanabilecek yangin, patlama veya hasarlar meydana gelebilir.
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BN gecin.

[ A DIKKAT: Bu iiriin gerekli giivenlik testlerinden gecmistir ve yalnizca belirtilen uilkelerde kullanim
icin onaylanmistir. Kutunun iizerindeki uilke isaretine bakin.

Bu parcalar, gaz taslyici veya gaz atesleyici pargalar olabilir. Orijinal Weber-Stephen Products LLC yedek parga bilgileri icin litfen
Weber-Stephen Products LLC. Misteri Hizmetleri B6limu ile temasa gegin.

A UYARI: Weber-Stephen Products LLC, Miisteri Hizmetleri Béliimiine danismadan gaz tasiyici ve
gaz yakici parcalar iizerinde herhangi bir onarim yapmaya calismayin. Bu uyariya uymamaniz
durumunda mal kayiplari, ciddi yaralanmalar ve hatta éliimle sonuclanabilecek yangin veya
patlamalar meydana gelebilir.

Bu isaret, iiriiniin normal ev ¢opiiyle birlikte atilmamasi gerektigini gosterir. Bu iiriiniin
Avrupa'da uygun sekilde bertarafi ile ilgili talimatlar icin www.weber.com® adresini
ziyaret edin ve iilkeniz icin belirtilen ithalatciyla temasa gecin. Internet erisiminiz yoksa,
ithalatcinizin adini, adresini ve telefon numarasini 6grenmek icin dagiticiniz ile temasa

Barbekii atilmadan once tiim elektrik bilesenleri (6rn. cevirme motoru, piller, atesleme modiild, 1siklar) mutlaka ¢ikartilmali ve WEEE'ye
(Elektrikli ve Elektronik Cihaz Atiklar Direktifi) uygun sekilde bertaraf edilmelidir. Bu bilesenler, barbekiiden ayri sekilde atilmahdir.
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8520 AA Sint Nicolaagsa

NETHERLANDS

TEL: +31 513 4333 22; info@weberbarbecues.nl

JARN & GLER WHOLESALE EHF
Skutuvogur 1H

1-104 Reykjavik

ICELAND

TEL: +354 58 58 900

D&S IMPORTS
14 Shenkar Street
Petach, Tikva 49001
ISRAEL

TEL: +972 392 41119; info @ weber.co.il
WEBER-STEPHEN PRODUCTS ITALIA Srl

Centro Polifunzionale “Il Pioppo”

Viale della Repubblica 46

36030 Povolaro di Dueville — Vicenza
ITALY

TEL: +39 0444 360 590; info-italia@weberstephen.com
WEBER-STEPHEN POLSKA Sp. z o.0.

Ul. Minerska 29 lok.1
04-506 Warszawa
POLSKA

TEL: +48 22 392 04 69; info-pl@weberstephen.com

GALACTEX OURDOOR (PTY) LTD.
141-142 Hertz Draai

Meadowdale, Edenvale

Gauteng

SOUTH AFRICA

TEL: +27 11 454 2369; info@weber.co.za
WEBER-STEPHEN IBERICA Srl

Avda. de les Corts Catalanes 9-11 -

Despacho 10 B

E-08173 Sant Cugat del Valles
Barcelona

SPAIN

TEL: +34 93 584 40 55; infoiberica @ weberstephen.com

WEBER-STEPHEN SCHWEIZ GMBH
Talackerstr. 89a

8404 Winterthur
SWITZERLAND

TEL: +41 52 24402 50; info-ch @weberstephen.com
WEBER-STEPHEN PRODUCTS

(U.K.) LIMITED

The Four Columns,

Broughton Hall Business Park
Skipton, North Yorkshire BD23 3AE
UNITED KINGDOM

TEL: +44 01756 692600; salesuk @ weberstephen.com

WEoEr =

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
www.weber.com®

WEBER-STEPHEN PRODUCTS LLC
200 East Daniels Road

Palatine, IL 60067-6266

USA

TEL: 847 934 5700; support@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN Vostok LTD®

119270, office 105,

2/4 building 3, Luzhnetskaya

naberezhnaya Moscow

RUSSIA

TEL: +7 495 973 16 49; info-ru@weberstephen.com

WEBER-STEPHEN MAGYARORSZAG KFT.
1037 Budapest, Montevideé u. 2/b.

HUNGARY

TEL: +36 70/ 70-89-813

ROSLER SLOVENIJA-MATIC STROPNIK
Raj$pova ul.22, 2250 Ptuj, SLO

SLOVENIA / CROATIA

TEL: +386 2 749 38 62; slowenia.info@weberstephen.com

For Republic of Ireland, please contact:
Weber-Stephen Products (U.K.) Limited.

For other eastern Europe countries,
TURKEY, or GREECE, please contact:
Weber-Stephen Deutschland GmbH,
info-de @ weberstephen.com.

For Baltic States, please contact:
Weber-Stephen Nordic ApS.

© 2011 Weber-Stephen Products LLC tarafindan tasarlanmis ve uretilmistir
200 East Daniels Road, Palatine, lllinois 60067 ABD adresinde kayitl bir Delaware sirketidir
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